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CONTRATO: MTY-APAZU-FISM-002-2014 0'.1‘7’ m‘qﬁ

NOMBRE DEL MUNICIPIO: TZUCACAB, YUCATAN ﬂ

NUMERO DE LICITACION: LO-831098985-N3-2014 TZUCACAB AVAMNZ:y
NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL EN DIVERSAS COLONIAS DE LA

LOCALIDAD DE TZUCACAB, YUCATAN (2A. ETAPA)

CONTRATO DE OBRA PUBLICA CON BASE A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, EL H. AYUNTAMIENTO DE TZUCACAB, YUCATAN REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL C. BERNABE ANTONIO TAH CHUC, EN SU CARACTER DE PRESIDENTE
MUNICIPAL Y EL C.BERTOLDO MUKUL HAU EN SU CARACTER DE SECRETARIO MUNICIPAL, A QUIEN
EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL PRESENTE INSTRUMENTO SE LE DENOMINARA "EL
MUNICIPIO™; Y POR LA OTRA PARTE, INTEGRADORA CONSTRUCTIVA PENINSULAR, S.A. DE C.V. A
QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LE DENOMINARA "EL
CONTRATISTA", REPRESENTADA POR C. JUAN ALFONSO BAUTISTA NOVELO EN SU CARACTER DE
ADMINISTRADOR UNICO, DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES: -

DECLARACIONES

Il.- *“EL MUNICIPIO” declara que:
I.1. Al presidente Municipal como érgano Ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
— contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los
servicios publicos.
1.2. Para cubrir las erogaciones que se deriven de la adjudicacién del presente contrato, objeto de esta
licitacién, EL MUNICIPIO ha destinado recursos con cargo al RAMO 33 mediante la formalizacion de los
ANEXOS DE EJECUCION Y TECNICOS en el marco del PROGRAMA DE AGUA POTABLE,
ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO EN ZONAS URBANAS 2014 (APAZU), mismos que le fueron
autorizados mediante oficio §11.1.1/3355 de fecha 19 de DICIEMBRE de 2013 expedido por la
DIRECCION GENERAL DE PROGRAMACION Y PRESUPUESTO
DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
Tiene su domicilio para efectos de este contrato, en el Palacio Municipal s/n Tzucacab Tzucacab Yucatan
c.p. 97960 de ésta LOCALIDAD de TZUCACAB, Yucatan; mismo que sefiala para todos los fines y efectos
£a% legales de este contrato.
‘f ? El presente contrato se adjudicé a “EL CONTRATISTA", para llevar a cabo los trabajos a que se destina
He AYUNTW‘Eergesupuesto autorizado que se menciona en la declaracién 1.2, de acuerdo con los actos relativos al
PRESlucE’Ng'.: ;ﬂ;ﬂp‘tﬁedimiento de Licitacion Publica Nacional LO-831098985-N3-2014, de conformidad con lo establecido
~2UCACAE, YUCENNos articulos: 1 Fraccién VI, 2, 3, 24, 26 Fraccién |, 27 Fraccion |, 31, 32, 33, 36, 37, 38 segundo parrafo
y 39 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; asi como también, en los
rticulos: 1, 23, 24, 33, 34, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 59, 60, 61, 62, 63 Fraccién |, 64, 65 y sus Incisos Ay B,
67, 68, de su Reglamento; para tal efecto, se celebrd el acto de presentacion y apertura de proposiciones
el dla 25 del mes de JUNIO de 2014; el acto donde “EL MUNICIPIO” hizo saber el fallo de la Licitacion se
realizé el dia 27 del mes de JUNIO de 2014, en el que se adjudicd a “EL CONTRATISTA"” el presente
contrato, para la realizacién de los trabajos objeto del mismo.
1.5 La obra a ejecutar es la siguiente: (CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL EN DIVERSAS COLONIAS
DE LA LOCALIDAD DE TZUCACAB, YUCATAN (2A. ETAPA)) CORRESPONDIENTE AL CONTRATO
NOMERO MTY-APAZU-FISM-002-2014
Sera exclusivamente responsable de: a) designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto
'E;?\”ga este contrato, y b) la elaboracién y entregg@ “EL CONTRATISTA" del proyecto general y los planos de
“+la obra, < b,
AYURTAN Taxiam “EL CONTRATISTA™: 1@3 s
SEQHETAm CONTRATISTA” acredita la existentia #egaf' de la sociedad con la escritura piblica 69 JQASEIA 2
TEIJEMC’P& Enero de 2009, pasada ante la fg
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en ejercicio y con residencia en la ciudad de Mérida, Estado de Yucatén, e inscrita bajo el numero
48448-1, Partida Primera, a Folio 107 del tomo 83 volumen b, del Registro Publico de la Propiedad del
Estado de Yucatan.

EL REPRESENTANTE, quien se identifica con su credencial de elector con fotografia nimero de clave

|y nimero de folio =~ = , expedida a su favor por el Instituto Federal

Electoral acredita su personalidad como ADMINISTRADOR UNICO de la sociedad, con el testimonio de

la escritura publica 69 de fecha 23 de ENERO del 2009, pasada ante la fe publica del Notario Publico 36,
Licenciado Orlando Alberto Paredes Lara , manifestando bajo protesta de decir verdad, que las
facultades conferidas no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

Se exhiben copias simples de los documentos sefialados en esta declaracién, a efecto que las mismas se
anexen y formen parte del presente contrato.

I.2 Que tiene plena capacidad legal para obligarse y contratar, contando con la suficiente organizacion,
elementos, experiencia y capacidad técnica, administrativa y financiera para el debido cumplimiento de las
obligaciones contraldas por virtud del presente instrumento.

1.3 Que su actividad principal lo constituye: CONSTRUCCIONES EN GENERAL

.4  Manifiesta bajo formal protesta de decir verdad, que se encuentra al corriente en el pago de todos sus
impuestos, asl como en el cumplimiento de todas y cada una de sus obligaciones fiscales y que su
Registro Federal de Contribuyentes es
“EL CONTRATISTA" declara con acuse de recibo, con el que comprueba que cumplié con lo dispuesto
por el artfculo 32-D, primero, segundo, tercero, cuarto y ultimo parrafos del Cédigo Fiscal de la
Federacién, las reglas 1.2.1.16 Y 11.2.1.13 de la resolucién misceldnea fiscal para 2014, publicada en el
Diario Oficial de la Federacion del 30 de Diciembre de 2013, mismo documento que en copia simple se
agrega al presente instrumento como Anexo.

1.5 Que se sujeta voluntaria y plenamente en lo conducente, a las disposiciones contenidas en la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, de su Reglamento y en general a las

disposiciones que rigen los Contratos de Obra Publica.

1.6 Que sefiala como su domicilio para los efectos de este contrato el predio marcado con el nimero 379 de
la calle 44 por 37 Y 39 de la COL. JESUS CARRANZA de esta ciudad de Mérida, Yucatan. —

.- Declaran “Las Partes”:
ll.1  Que se obligan y comprometen en los términos estipulados en este contrato y por lo dispuesto por la Ley
de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, de su Reglamento y demas disposiciones
relativas.
I1l.2.- Que la bitAcora sera el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos y obligaciones
concertados por las partes en el presente contrato, as/ como el instrumento que le permita a la Secretarla
de la Funcién Publica y/o autoridad competente creada para tales efectos, verificar los avances y las
modificaciones de ejecucion de la obra durante las auditorias que estimen pertinentes, motivo por eI cual
dicha bitacora forma parte integrante de este instrumento, previa su firma.

gé‘ o T CLAUSULAS ——
;Pi#?\: Objeto del Contrato.- Por vitud de este contrato “EL MUNICIPIO” encommgu;«ga;;

¥ g r’# 5 L7 /“CONTRATISTA"” la realizacién de los trabajos consistentes en: consrnucc;oumaﬂﬁwﬁg
= o5 2 iﬁ {¢MLUVIAL EN DIVERSAS COLONIAS DE LA LOCALIDAD DE TZUCACAB, YUCATAK K ETARA) 5
S ~ g u} *"Hasta su total terminacién, cumpliendo para ello lo establecido por It‘a’s‘&iversos DRI &
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normas de la materia.

SEGUNDA: Monto del Contrato.- El importe de los trabajos objeto del presente contrato es la cantidad de

$ 1,863,022.60 (SON: UN MILLON OCHOCIENTOS SESENTA Y TRES MIL VEINTIDOS PESOS

% 50/100 M.N.) mas la cantidad de § 298,083.60 (SON: DOSCIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL
OCHENTA Y TRES PESOS 60/100 M.N.) que comesponde al importe del Impuesto al Valor

Agregado haciendo un total de $ 2,161,106.10 (SON: DOS MILLONES CIENTO SESENTA Y UN MIL

CIENTO SEIS PESOS 101100 M.N.}——

La cantidad establecida en el parrafo anterior se Integra de la sigulente manera: por
concepto de aportacién Federal del "PROGRAMA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y
SANEAMIENTO EN ZONAS URBANAS 2014 (APAZU)" la cantidad de $1,612,774.27 (SON:
UN MILLON QUINIENTOS DOCE MIL SETECIENTOS SETENTA Y CUATRO PESOS 27/100
MONEDA NACIONAL), asi como la aportacién MUNICIPAL realizada DEL RAMO 33, es la
cantidad de $648,331.83 (SON: SEISCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS
TREINTA Y UN PESOS 83/100 MONEDA NACIONAL) incluyendo el Impuesto al Valor
- : Agregado; aportaciones que conjuntamente, integran el importe total del contrato original.

TERCERA: Plazo de Ejecucién.- “EL CONTRATISTA" se obliga y compromete a realizar los trabajos
objeto del presente contrato en un plazo no mayor a 120 dias naturales, iniciando los trabajos el
03 de JULIO de 2014 y la fecha de terminacién ser4 el 30 de Octubre de 2014 de conformidad
con el procedimiento de Licitacién Publica Nacional , asl como del programa de trabajo aprobado
de comun acuerdo por las partes, mismo que para los efectos que legalmente cormespondan se
agrega al presente instrumento como Anexo |.
La ejecucién de los trabajos deberd realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el
programa de trabajo pactado en este contrato, a partir de que hayan sido designados los
representantes de "EL MUNICIPIO” y de “EL CONTRATISTA", quienes fungiran como
residente y superintendente de |a obra, respectivamente. Cuando la supervision se realice por
terceras personas, el residente de obra podré instalaria con posterioridad al Inicio de los
trabajos.
ARTA: Disponibilidad de Dictimenes, Permisos, Licencias, Derechos de Bancos de Materiales y
del Inmueble.- “EL MUNICIPIO", cuando sea el caso, previa la realizacién de los trabajos
objeto del presente contrato, debera tramitar y obtener de las autoridades competentes los
dictamenes, permisos, licencias, derechos de bancos de materiales, asi como la propiedad o los
derechos de propiedad, incluyendo derechos de via y expropiacion de inmuebles, sobre los
cuales se ejecutaran los trabajos, considerando la evaluacién de impacto ambiental previstas por
la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente.

YUCAT Asi mismo, “EL MUNICIPIO”, se obliga a poner a disposicién de “EL CONTRATISTA” la
superficie de temreno en la que se llevara a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como
aquellos dictdmenes, permisos, licencias que se requieran para su realizacién y cuya tramitacion
sea de su competencia, observando las disposiciones que en materia de asentamientos
humanos, desarrollo urbano y construccion rijan en el &mbito Federal, Estatal o Municipal.

f“"\ El incumplimiento por parte de “EL MUNICIPIO” en la entrega oportuna a “EL CONTRATISTA”
z&; :‘; de la supgficie en cuestion, prorrogard en igual plazo la fecha originaimente pactada para la
AT :":'.' % Fo.
SER 4% ".',5;""'-.-‘ I s*...;:""*‘?
H. AYUNTAMIENTO y ‘Q.J:x,ﬁ,’ AL
SECRETARIO DIRENTAMIENTO

| MUNICIPAL 0B8RI S/ON DE 3 HAran
‘ TZUCACAB, yuc. — 4UCA CAn 5ICAS swn:?m
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NOMBRE DEL MUNICIPIO: TZUCACAB, YUCATAN
NUMERO DE LICITACION: LO-831098985-N3-2014 ITZUCACAB AVARZA
NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL EN DIVERSAS COLONIAS DE LA

H. Ayuntamiento
oo LOCALIDAD DE TZUCACAB, YUCATAN (2A. ETAPA)

conclusién de los trabajos, debiendo hacerse constar por escrito la entrega y recepcién de la
misma.
QUINTA: Anticipos.- “EL MUNICIPIO”, otorgard a “EL CONTRATISTA” por concepto de anticipo, el
30% (treinta por ciento) de la asignacion presupuestal otorgada en el presente contrato la
cantidad de $558,906.75 (SON: QUINIENTOS CINCUENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS
SEIS PESOS 75/100 MONEDA NACIONAL), més la cantidad de $ 89,425.08 (SON: OCHENTA
Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS VEINTICINCO PESOS 08/100 MONEDA NACIONAL), que
corresponde al importe. del Impuesto al Valor Agregado, haciendo un total DE § 848,331.83
(SON: SEISCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y UN PESOS
83/100 MONEDA NACIONAL).
El importe del anticipo concedido serd puesto a disposicion de “EL CONTRATISTA" con
anterioridad a la fecha pactada para el inicio de los trabajos, previa entrega de la garantia del
anticipo; el atraso en la entrega del anticipo serd motivo suficiente para diferir en igual plazo el
programa de ejecucién pactado. Cuando “EL CONTRATISTA” no entregue la garantia del
anticipo dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha de la notificacién del fallo, no
procedera el diferimiento y, por lo tanto, debera iniciar los trabajos en la fecha establecida
originalmente.
El anticipo debera ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por los trabajos ejecutados que se formulen, el cual seré proporcional al porcentaje del anticipo
otorgado, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la estimacion final, es decir, la Gltima
que se presente para su pago por parte de “EL CONTRATISTA".
En caso de rescisién administrativa de este contrato, “EL. CONTRATISTA” se obliga a reintegrar
a “EL. MUNICIPIO” el saldo por amortizar del anticipo en un término no mayor de diez dias
naturales, contados a partir de la fecha en que le sea notificada la resolucion que al respecto se
haya emitido, para lo cual se le reconoceran los gastos ya realizados y que sean comprobados a
satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, conforme al programa de ejecucién de los trabajos pactados,
a los datos basicos de precios del concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la
fecha de la rescisién, siempre y cuando sean de la calidad requerida, puedan utilizarse en los
trabajos y “EL CONTRATISTA” se comprometa a entregarios en el sitio de los trabajos.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar en el término
sefialado en el parrafo anterior, éste se obliga a pagar gastos financieros, conforme al
procedimiento establecido en el Cddigo Fiscal de la Federacion (articulos 17-A y 21), como si se
tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan
sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde que se vencio el
término hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposiciéon de “EL
MUNICIPIO".

- del presente contrato se paguen conforme a lo establecido en el catalogo de conoep:os que

I\
% SEXTA: .. Forma de Pago.- “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” convienen que los trabajos objeto
\ de

como Anexo IV, que se agrega al presente instrumento, es decir, mediante la
g; estimaciones sujetas al avance de los trabajos con base en las normas de _‘ 1
> materiales y especificaciones de construccién, que abarcarén un periodo ng, mayo: -
calendario, las que seran presentadas por “EL  CONTRATISTA” a la residenci ﬂzgém

de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las &s%}‘@ﬁ %@ﬁéﬁ
2012-2015
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las fechas de corte los dias 7, 14, 21 o tltimo de cada mes. La residencia de obra dentro de los
quince dias naturales siguientes a su presentacion, debera revisar, y en su caso, autorizar las
estimaciones, mismas que seran pagadas en las Oficinas del Departamento de Egresos de la
Junta de Agua Potable y Alcantarillado de Yucatan sita en la calle 60 No. 526 entre 65 y 67,
Centro, Mérida, Yucatan, previa presentacion de la factura correspondiente, dentro de un
término no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas las estimaciones por la residencia de obra.

Los importes, una vez analizados y calculados, deberén considerar para su pago los
derechos que, conforme al articulo 181 de la Ley Federal de Derechos, procedan por
la prestacion del servicio de inspeccion, vigilancia y control de obras que realiza la Secretaria de
la Funcién Publica y/o autoridad competente creada para tales, efectos, asl como los impuestos
correspondientes y se retendrén de las estimaciones que se cubran a “EL CONTRATISTA".
“EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de que las facturas que se presenten para su
pago, cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por
falta de alguno de éstos o por su presentacién incorrecta o extemporanea, no sera motivo para
solicitar el pago de gastos financieros.
Los pagos de estimaciones no se consideraran como aceptacion plena de los trabajos, ya que
“EL MUNICIPIO” tendra el derecho de reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados y, en
su caso, el pago en exceso que se haya efectuado.
— “EL CONTRATISTA" se obliga a reintegrar las cantidades, que en cuaiquier forma hubiere
recibido en exceso por la contratacién o durante la ejecucién de los trabajos, en un plazo no
mayor a quince dlas naturales
Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL MUNICIPIO” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse
su recepcion. En estos casos se levantara el acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos. —
Cuando “EL MUNICIPIO” rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a
“EL CONTRATISTA”", la recepcion parcial quedara a juicio de “EL MUNICIPIO” quien liquidara
el importe de los trabajos que decida recibir.
No se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en la estimacion siguiente.
El pago de las estimaciones se tendra por autorizadas cuando “EL MUNICIPIO”, omita resolver
respecto de su procedencia dentro del término de veinte dlas naturales contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de la obra. En todos los casos, el
residente de obra deberd hacer constar en la bitacora, la fecha en que se presentan las
estimaciones.

w! I
& = n".,’ > El pago de los ajustes de costos y del costo por financiamiento se efectuara en la estimacion
OCo=X e ; 5 3 : 5
(_:3. =35 A0 siguiente al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al importe de las
>aMm §. ﬁ"iﬁv" estimaciones el incremento desglosado comrespondiente a cada tipo de ajuste; debiéndose
v ﬁ s ,R#g; aplicar los vltimos que se tengan autorizados. Todos los factores de ajuste concedidos deberan
2o = acumula
~ % 2 - umularse. T,
o3 La autorizacion del pago de los gastos no recuperables debera constar por escrito, acompaAsdos .
oy "‘-‘:f

de la documentacion que acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alg E‘g'u.:?;;.' 3
El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no recuperables, debidamente comprobadas;. *

se realizara en un término no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de la feghd BHIENTO
sy, CBRAS PUBLICAS
TZUCACAB, YUC.
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que haya sido autorizado por el residente de obra. A los importes que resulten no les sera
aplicable costo adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utilidad.
Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por
escrito de “EL MUNICIPIO”, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por elio, ni a
modificacién alguna del plazo de ejecucion de los trabajos.
Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones técnicas de
construccion estipuladas y mencionadas en los anexos del presente contrato © conforme a las
érdenes escritas de “EL MUNICIPIO”, luego entonces, “EL MUNICIPIO”, podré ordenar su
demolicién, reparacién o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, que hard por su cuenta “EL. CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucion
adicional alguna por ello. En este caso, “EL MUNICIPIO”, si lo estima necesario, podréa ordenar
la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion
o reparacién de los mismos, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado en la
— clausula tercera de este contrato para su terminacion.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “EL
MUNICIPIO”, a solicitud de “EL CONTRATISTA”", debera pagar gastos financieros conforme al
procedimiento establecido en los articulos 17-A y 21 del Cédigo Fiscal de la Federacion, como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se
calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde que se
vencié el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“EL CONTRATISTA".
Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”", éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado
en el parrafo anterior. Los cargos se caicularan sobre las cantidades pagadas en exceso en
cada caso y se computaran por dlas naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL MUNICIPIO”.
SEPTIMA: Garantias.- Garantia de Anticlpo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo
mencionado en la cldusula quinta del presente instrumento, “EL CONTRATISTA" presentara
U\B fianza que garantice la totalidad del monto concedido como anticipo, siendo la cantidad de
$648,331.83 (SON: SEISCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y UN
PESOS 83/100 MONEDA NACIONAL), incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, otorgada por
\ institucién de fianzas debidamente autorizada por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y
g = ’%, f a favor “EL MUNICIPIO". Esta garantla solamente se liberard cuando se haya amortizado
2

(S totaimente el anticipo concedido.
IS f‘w\Gannﬂa de Cumplimiento.- Para garantizar el cumplimiento del contrato, “EL

= %’.’3,’5; 2 ONTRATISTA” presentard una fianza por el 10% (diez por ciento) del importe total de los
“Rx ‘%‘ an U bajos contratados, siendo la cantidad de $216,110.61 (SON: DOSCIENTOS DIECISEIS MIL
§2 T*=7 CIENTO DIEZ PESOS 61/100 MONEDA NACIONAL), incluyendo el Impuesto..af7Valor

D Agregado, debidamente otorgada por institucién de fianzas debidamente autonzada*?or la

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico a favor de “EL MUNICIPIO”. —
MIENTO
‘ON DE

' Las pélizas de fianzg deberan contener las declaraciones indicadas por el articul L %gn!
Ef 752 Z feig2015 ;
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Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, consistentes
en las siguientes:
a).- Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato, -

b).- Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de “EL MUNICIPIO";

¢).- Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios

que se interpongan por parte de “EL CONTRATISTA" o “EL MUNICIPIO” y hasta que se dicte

resolucidn o sentencia ejecutoriada por autoridad competente, y,

d).- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion

previstos en el articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de

las fianzas, aln para el caso de que proceda el cobro de intereses que prevé el articulo 95 bis

del mismo ordenamiento legal, con motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza de

fianza requerida.
= En caso de otorgamiento de prorrogas o esperas a “EL CONTRATISTA” derivadas de la
formalizaciébn de convenios de ampliacién al monto o al plazo de ejecucién del contrato, “EL
CONTRATISTA” debera obtener la modificacion de la fianza y presentaria antes de la firma del
convenio respectivo.
Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo de “EL CONTRATISTA", y éste haga
pago de la totalidad de los mismos en forma incondicional dentro de los veinte dias naturales
siguientes a la fecha del finiquito, “EL. MUNICIPIO” debera liberar la fianza respectiva, en caso
contrario, “EL MUNICIPIO" procedera a hacer efectivas las garantias.
Concluidos los trabajos, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a responder de los defectos
que resultaren de los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, en contravencién al contenido de las especificaciones generales y particulares
de construccién y de los datos del proyecto anexo a este contrato, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas, y 97 y 98 de su Reglamento.
Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses, mediante garantia por defectos
y viclos ocultos, constituyendo péliza de fianza otorgada por Institucién de Fianzas
debidamente autorizada por “EL MUNICIPIO", por un valor del 10% (diez por ciento) del importe
total ejercido de los trabajos; presentar una carta de crédito irrevocable por el equivalente al 5%
(cinco por ciento) del monto total ejercido de los trabajos, o bien, aportar recursos liquidos por
una cantidad equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total ejercido de los trabajos, en
fideicomisos especialmente constituidos para ello. El plazo de doce meses sera contado a partir
de la fecha del Acta de Entrega-Recepcion fisica de los trabajos, siempre que durante ese
periodo no haya surgido una responsabilidad a cargo de “EL CONTRATISTA” por el
cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la
Entrega-Recepcion fisica de los trabajos, “EL CONTRATISTA” debera garantizar los mismos en
los términos de los articulos 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacaonados con las
mismas y 97 de su reglamento. Transcurmidos los doce meses, sin que exlgﬁa Tbbiamaclon
alguna por parte de “EL MUNICIPIO”, Ia liberacién de la fianza estara a lo pregsio_akjg poliza
de garantfa que se otorgue en los términos del articulo 98 del Reglamento de la*L.ey:dé Obras

-Publicas y Servicios relacionados con las mismas. Lﬁiﬁ’g‘?}g‘ ;{,Egg Q
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Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo cubierto por la
garantia, “EL MUNICIPIO", debera notificario por escrito a “EL CONTRATISTA”, para que éste
haga las correcciones o reposiciones correspondientes, dentro de un término méaximo de treinta
dias naturales, transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas correcciones, “EL
MUNICIPIO”, procederd a hacer efectiva la garantla. Si la reparacién requiere de un plazo
mayor, “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” podran convenirio por escrito, debiendo
continuar vigente la garantia.

OCTAVA: Ajuste de Costos.- Las partes acuerdan revisar y ajustar los costos que integran los precios
unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econémico no
previstas que determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos aun no
ejecutados, conforme al programa pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo
constar por escrito el aumento o reduccion correspondiente.
La revision y ajuste de costos se realizara mediante el procedimiento que se cita en la fraccion |l

- del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, y de
acuerdo a lo establecido en los articulos 56 y 58 del citade ordenamiento legal, 178, 179 y 181
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los
trabajos contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio de este contrato; el costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “EL CONTRATISTA"
haya considerado en su propuesta.
Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd “EL CONTRATISTA”" el que lo
promueva; si es a la baja, sera “EL MUNICIPIO”, la que lo realice.
“EL CONTRATISTA”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los
Indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, debera presentar por escrito la solicitud
de ajuste de costos a “EL MUNICIPIO", por lo que transcurrido dicho término sin que presente
“EL CONTRATISTA" la solicitud de ajuste de costos, precluira el derecho de éste para reclamar

el pago.

“EL MUNICIPIO", dentro de los sesenta dlas naturales siguientes a la recepcién de la solicitud
de ajuste de costos, debera emitir la resolucién que proceda. En caso contrario, la solicitud se
tendra por aprobada.
Representante de “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer
anticipadamente al inicio de los trabajos, en el sitio de realizacién de los mismos, un
representante permanente que fungird como superintendente de construccion, el cual debera
contar con titulo profesional en ingenierfa civil y con una experiencia minima comprobada de
cinco afios en la ejecucion de obras afines o similares a la de este contrato y que acreditara con
los documentos idéneos, conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad vy
especificaciones de construccién, catélogo de conceptos o actividades de obra, programas de
ejecucién y de suministros, incluyendo los planos con sus modificaciones, ‘especificaciones
generales y particulares de construccién y normas de calidad, bitécora, corﬁ'?hl_os y demas

documentos inherentes, que se generen con motivo de la ejecucién de los “bﬁhﬁ*mﬁ_
T/ CpamREPIr y

El superintendente de struccién debe estar facultado por “EL CO / pa
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recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aln las de caracter personal,
asl como contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al
cumplimiento de este contrato.
“EL MUNICIPIO” se reserva el derecho de la aceptacion del superintendente de construccion y
de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion del mismo; y “EL
CONTRATISTA” tendr4 la obligacién de nombrar a otro que retina los requisitos indicados en el
primer parrafo de esta clausula.

DECIMA: Relaciones laborales de “EL CONTRATISTA” con sus trabajadores.- “EL CONTRATISTA",
como empresario y patron del personal que ocupa, con motivo de los trabajos materia de este
contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “EL CONTRATISTA" se obliga
por lo mismo, a responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su
contra o en contra de “EL MUNICIPIO”, en relacién con los trabajos objeto del presente
contrato. —

DECIMA PRIMERA: Recursos Humanos de “EL CONTRATISTA”.- Para el cumplimiento del presente
contrato, “EL. CONTRATISTA” se obliga a emplear personal técnico especializado para la
ejecucion de los trabajos.

DECIMA SEGUNDA: Responsabilidades de “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA” sera el unico
responsable de la ejecucién de los trabajos y deberad sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la
via publica, proteccién ecolégica y de medio ambiente que rijan en el &mbito Federal, Estatal o
Municipal, asi como a las instrucciones que al efecto le sefiale “EL MUNICIPIO”, Cualquier
responsabilidad, dafios y perjuicios que resultaren por su inobservancia serén a cargo de “EL
CONTRATISTA”, que podrén ser reclamadas por “EL MUNICIPIO" por la via judicial.
Asimismo, “EL. CONTRATISTA" se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de
cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones derivados de este contrato y
sus anexos, con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos
ejecutados, en cuyo caso se debera contar con el previo consentimiento expreso y por escrito de
“EL MUNICIPIO", conforme a lo establecido en el ultimo parrafo del articulo 47 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y 84 de su Reglamento.

Si con motivo de la cesién de derechos de cobro solicitada por “EL CONTRATISTA" se origina
un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace referencia el
articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.
DE§IMA TERCERA: Supervisién de los Trabajos.- “EL MUNICIPIO” designaré por escrito al residente de
obra con anterioridad al inicio de los trabajos, el cual debera recaer en un servidor publico que
fungiré como su representante ante “EL CONTRATISTA” y tendrd las funciones indicadas en el
articulo 113 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados eon las
mismas, sin perjuicio de que las funciones de supervision, vigilancia, control, seguimf'egtg i:lbdas
obras y revisién de los trabajos motivo de este contrato sean realizados por ofra persofa =~

~ La residencia de obra debera estar ubicada en el sitio de ejecucion de los trabajos;;g‘%%mr =
En la designacion del servidor publico que fungird como residente de obra, “ E\;
debera tomar en cuenta que este tenga los conocimientos, habilidades, experienuzwqudﬁ
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suficiente para llevar la administracién y direccion de los trabajos; debiendo considerar el grado
académico de formacién profesional de la persona, experiencia en administracién y construccion
de obras, desarrolio profesional y el conocimiento de obras similares a las que se hara cargo. —
“EL MUNICIPIO", a través del representante que designe, tendra el derecho de supervisar en
todo tiempo los trabajos objeto del contrato y dar a “EL CONTRATISTA", por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucién en la forma convenida y con
las modificaciones que en su caso le sean ordenadas.
Es facultad de “EL MUNICIPIO”, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a
utilizarse en la ejecucién de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos o en los lugares de
adquisicion o de fabricacion.

DECIMA CUARTA: Retenclones y Penas Convencionales.- “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA”
convienen, para el caso de incumplimiento total o parcial de este contrato por parte de “EL
CONTRATISTA”", la aplicacién de las siguientes retenciones y/o penas convencionales:
a).- “EL MUNICIPIO" tendré la facultad de verificar mensualmente si los trabajos objeto de este
contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con las fechas establecidas
en el programa de trabajo aprobado; para lo cual, “EL MUNICIPIO" comparara el avance mes a
mes contra el programa, y los trabajos efectivos ejecutados.
Si como consecuencia de la comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los
trabajos es menor de lo que debi6 realizarse, “EL MUNICIPIO" procedera a hacer las
retenciones econémicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en las fechas en
que se determinen los atrasos, por las cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por
ciento) de la diferencia de dichos importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha
del atraso en el programa hasta la de revisién. Las retenciones seran determinadas unicamente
en funcién de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente conforme al
programa de trabajo convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al
valor agregado, y en ninglin caso podréan ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia
de cumplimiento de este contrato. Asimismo, cuando “EL CONTRATISTA" regularice los

> tiempos de atraso sefialados en el programa de ejecucién, podra recuperar las retenciones
( ] econdmicas que se le hayan efectuado, por lo que “EL MUNICIPIO" le reintegrara el importe de
Fagand ‘ las mismas que al momento de la revisién tuviera acumuladas.

La aplicacién de estas retenciones tendra el caracter de definitiva, si a la fecha de terminacion
de los trabajos pactada en la clausula tercera de este contrato, éstos no se han concluido.
b).- Si “EL. CONTRATISTA” no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de
ejecucién establecido en la clausula tercera de este contrato y en el programa de trabajo, “EL
MUNICIPIO” le aplicaré las penas convencionales que resulten de multiplicar el 5% (cinco por
ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente,
considerando los ajustes de costos y sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, por cada mes o
fraccién que transcurra desde la fecha de terminacién pactada en la cléusulg’ térceta del
presente contrato hasta el momento de su terminacién. Dichas penas no podran ger-supsfiores,
en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato. - AYL;;TTEM

El importe de las retenciones se descontard administrativamente de las e meg Qe

formulen y el de las penas convencionales en el finiquito de los trabajos, y sq%%f%ﬁe
2012-2015n
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y cuando el atraso en la ejecucion de los trabajos sea por causas imputables a “EL
CONTRATISTA” y que no haya sido resultado de la demora motivada por caso fortuito, fuerza
mayor o por razones de interés general que a juicio de “EL MUNICIPIO” no se atribuya a culpa
de “EL CONTRATISTA".

Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, “EL
MUNICIPIO” podra optar entre exigir el cumplimiento de este contrato, o bien, la rescision
administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, asl como la
garantia del anticipo, total o parcialmente, segin proceda en la rescision, en el caso de que el
anticipo no se encuentre totalmente amortizado.
Si “EL MUNICIPIO” opta por la rescision administrativa de este contrato, se apegara a lo
establecido en los articulos 61 y 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas, 154, 157 y 158 de su Reglamento.

DECIMA QUINTA: Modificaciones al Contrato.- “EL MUNICIPIO” podré dentro del presupuesto autorizado,

bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar este contrato, mediante
convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el
25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactados, ni impliquen variaciones
sustanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas o los tratados.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado pero no varian el objeto del proyecto, se
podran celebrar convenios adicionales respecto a las nuevas condiciones. Estos convenios
deberan ser suscritos bajo responsabilidad del servidor publico que haya firmado el contrato o
quien lo sustituya en el cargo. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto de este
contrato, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas o de los tratados.
Las modificaciones a este contrato podran realizarse lo mismo en aumento que en reduccion del

N_eoZ - plazo de ejecucién o monto del mismo. Si se modifica el plazo, los periodos se expresaran en

g g g g' Z * _ dias naturales, y la determinacién del porcentaje de variacién se hara con respecto del plazo

N2 S »"xf”‘\ pactado en la cldusula tercera de este contrato; en tanto que si es al monto, la comparacion sera
s off g ‘;#‘ Y con base en el monto convenido en la clausula segunda.

a= ;.’ g "uw/ Las modificaciones al plazo de ejecucién de los trabajos, serdn independientes a las

modificaciones al monto, debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de

B yrI AV
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su formalizacion puedan integrarse en un s6lo documento.
El residente de obra deberd sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que
originen la celebracién de los convenios modificatorios o adicionales, segin sea el caso,
considerandose éstos parte de este contrato y obligatorias para “EL CONTRATISTA” y “EL
MUNICIPIO” las estipulaciones que en los mismos se establezcan. -
D . L RAY

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en pl‘aZa,silph’os
conceptos deberadn considerarse y administrarse independientemente a los or?biﬁ_ﬁiﬁie"ﬁte
pactados en este contrato, debiéndose formular estimaciones especificas, a ef&@;%bg BIEATO

ELLION DE
control y seguimiento adecuado. OBRAS-PUETTTA ¢

SEXTA: Suspensién Temporal del contrato.- “EL MUNICIPIO” podra suspender terﬁ%ﬂﬁég?g’ﬁﬁ.
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todo o en parte y en cualquier momento, los trabajos contratados por causa justificada, sin que
ello implique su terminacién definitiva, determinando la temporalidad de la suspension, la que no
podra prorrogarse o ser indefinida; sin embargo, cuando la reanudacién de los trabajos esté
ligada a un hecho o aun acto de realizacion clerta pero de fecha indeterminada, el periodo de la
suspension estara sujeta a la actualizacion de ese evento, sin perjuicio de que se pueda optar
por la terminacion anticipada.
Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por “EL MUNICIPIO” la notificara
por escrito a “EL CONTRATISTA”, sefialando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y
de Ia probable reanudacién de los trabajos, asl como las acciones que debe considerar en lo
relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion.
La fecha de terminacion se prorrogard en igual tiempo al periodo que comprenda la suspension,
sin modificar el plazo de ejecucién convenido, formalizandola mediante acta circunstanciada de
suspension, la que contendra, como minimo, los requisitos establecidos por el articulo 147 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.
El suministro deficiente del proveedor de materiales y equipos de instalacion permanente no sera
motivo de suspensién de los trabajos cuando dicho suministro sea responsabilidad de “EL
CONTRATISTA".
Cuando la suspensién se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existira ninguna
responsabilidad para “EL MUNICIPIO” ni para “EL CONTRATISTA”, debiendo unicamente
suscribir un convenio en el que se reconozca el plazo de suspension y las fechas de reinicio y
terminacién de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en la clausula tercera
de este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos resulten dafiados o destruidos y éstos
requieran ser rehabilitados o repuestos, deberén reconocerse y pagarse mediante la celebracion
de un convenio en los términos del articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
relacionados con las mismas, siempre que no se celebre el convenio para corregir deficiencias o
incumplimientos anteriores, imputables a “EL CONTRATISTA”.
No serd motivo de suspensiéon de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de
materiales y equipos de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de
“EL. CONTRATISTA". En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la
suspensioén de los trabajos, “EL MUNICIPIO” podré dar por terminado anticipadamente este
contrato.
El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya
desaparecido la causa que motivé dicha suspension.
D!':'CIMA SEPTIMA Rescisién Administrativa del Contrato.- “EL MUNICIPIO” podra, en cualquier momento,
rescindir administrativamente este contrato, en caso de incumplimiento a cualquiera de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”, procediendo a hacer efectiva la garantia
otorgada por éste para el cumplimiento del mismo, asi como la garantia del anticipo, total o
parcialmente, segin proceda, en el caso de que el anticipo no se encuentre totaimente
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Cuando “EL MUNICIPIO” sea la que determine rescindir administrativamente este contrato,
dicha rescision operaré de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando.para
ello que se comunique por escrito a “EL CONTRATISTA” el incumplimiento en que’ haya
incurrido, sefialando los hechos que motivaron la determinacién de dar por resmncﬁdc el
contrato, relacionandolos con las estipulaciones especificas que se c:c',‘nsicfé’gé})E mgq.r(
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incumplidas, para que “EL CONTRATISTA”, dentro del término de qumc?a
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siguientes a la fecha en que reciba la notificacin por escrito del inicio del procedimiento de
rescisién, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes,
en cuyo caso, “EL MUNICIPIO” resolverd lo procedente dentro de los quince dias habiles
siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacién de “EL CONTRATISTA",
en tanto que si es éste quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad
judicial federal y obtenga la declaracién comrespondiente.

Transcurrido el término de quince dias concedidos a “EL CONTRATISTA” para que manifieste
lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si
después de analizar las razones aducidas por éste, “EL MUNICIPIO” estima que las mismas no
son satisfactorias, emitiré por escrito la resolucién que proceda.

No obstante lo anterior, dentro del finiquito “EL MUNICIPIO” podra, junto con “EL
CONTRATISTA”, conciliar los saldos derivados de la rescisién, con el fin de preservar los

intereses de las partes. -
“EL MUNICIPIO” procederd a la rescisién administrativa de este contrato cuando “EL

CONTRATISTA" incurra en alguna de las siguientes causas:
I).- Si “EL CONTRATISTA”, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto de este
contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causa justificada,
conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y su reglamento. -
I).- Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer
alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “EL MUNICIPIO".
111).- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este contrato y sus anexos, 0
sin motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por el residente de obra o por el supervisor. —
IV).- Si no da cumplimiento al programa vigente de ejecucién de los trabajos por falta de
materiales, trabajadores o equipo y maquinaria de construccién, y que a juicio de “EL
MUNICIPIO”, el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo
estipulado en la cldusula tercera de este contrato.

~ I
Z > |

% g Oc -~ no implicara retraso en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto no se considerara
SO A= Sk . 3 ; N ;s
820 m 3 Vi } como incumplimiento de este contrato y causa de su rescisién administrativa, cuando el atraso
;-_‘: ;!!' 5’ S é\fé e tenga lugar por falta de informacion referente a planos, especificaciones o normas de calidad, de
(_c): ~Z g Newet entrega fisica de las &reas de ftrabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de
: O 3 instalacién permanente, de licencias y permisos que deba proporcionar o suministrar “EL

2l YY2LEE

 atraso de los trabajos que tenga lugar por falta de pago de estimaciones.

MUNICIPIO”, asl como cuando ésta hubiere ordenado la suspensién de los trabajos; ni por el

V).- Si es declarado en.concurso mercantil, en términos de la Ley de Concursos Mercantiles. —
VI).- Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la autorizacion
por escrito de “EL MUNICIPIO”. —

o et

[

VII).- Si cede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin contar con la autoﬁ@c:én
por escrito de “EL. MUNICIPIO”. H AV Aoy
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VIII).- Si “EL. CONTRATISTA" no da a “EL MUNICIPIO” o a las dependencias que tengan
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y
supervision de los materiales y trabajos.

IX).- Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido

establecido como requisito, tener esa nacionalidad.

X).- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobiemo en relacion con este contrato, y —

Xl).- En general, por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las

obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, la contravencion a las disposiciones,

lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y

Servicios relacionados con las mismas, su reglamento, leyes, tratados y demas disposiciones

administrativas sobre la materia.

Una vez notificado el oficio del inicio del procedimiento de rescisibn administrativa de este

- contrato por “EL MUNICIPIO”, éste procedera a tomar inmediatamente posesién de los trabajos

ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con

o sin la comparecencia de “EL. CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se

encuentren los trabajos objeto del presente contrato.

Asl mismo, “EL. CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL MUNICIPIO”, en un término

de diez dias naturales siguientes a la fecha de la notificacién por escrito del oficio del inicio del

procedimiento de rescisién administrativa de este contrato, toda la documentacion que éste le

hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Emitida la resolucién de rescision administrativa de este contrato y notificada a “EL

CONTRATISTA”, “EL MUNICIPIO”, precautoriamente y desde el inicio de la misma, se

abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados ain no liquidados, hasta que

se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales

siguientes a la fecha de la notificacién por escrito de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer

efectivas las garantias. En el finiquito, debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no

ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa de trabajo, asi como lo relativo a

la recuperacién de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados a “EL

CONTRATISTA".

DECIMA OCTAVA: Terminacién Anticipada del Contrato.- “EL MUNICIPIO” podrd dar por terminado

. anticipadamente este contrato por razones de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor o

cuando existan causas justificadas que le impidan la continuacion de los trabajos, segun

corresponda, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 60 parrafo segundo y 62 fraccion I,

x de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, pagando a “EL

Sf > CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre y

2 g o, cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
@

} con el presente contrato.

g 5 ' /i En todos los casos de terminacion anticipada de este contrato se deberan realizar las
*+="" anotaciones comrespondientes en la bitdcora, debiendo “EL MUNICIPIO” levantar acta
circunstanciada en la que se contengan, como minimo, los requisitos indicados por el articulo

e}
%\ 151 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las rms:ms e
R Una vez notificada por oficio la terminacién anticipada de este contrato a “EL CONTRATIST A"
s r “EL MUNICIPIO", éste procederé a tomar inmediata posesién de los jos: n1!',l'rf|t_>ulnd:::s
N ra hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, Ievantar@;t glsm la
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comparecencia de “EL CONTRATISTA", acta circunstanciada del estado en que se encuentren
los trabajos.
“EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL MUNICIPIO”, en un término de 10 (diez)
dias naturales contados a partir de la fecha de la notificacion del oficio del inicio del
procedimiento de terminacion anticipada del contrato, toda la documentacion que éste le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.
Cuando se dé por terminado anticipadamente este contrato, deberd elaborarse el finiquito, de
conformidad con lo establecido en los articulos 168, 169, 170, 171 y 172 del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.
DECIMA NOVENA: Recepcién de los Trabajos.- Al concluir los trabajos, “EL CONTRATISTA™ comunicara de
inmediato a “EL MUNICIPIO", por medio de la bitdcora o por escrito, la terminacion de los
trabajos objeto del presente contrato, anexando los documentos que lo soporten e incluira una
relacién de las estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra, y
“EL MUNICIPIO”, en un término de quince dlas naturales, verificard que los mismos estén

debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los trabajos, “EL MUNICIPIO”, encuentra deficiencias en la
terminacién de los mismos, debera solicitar a “EL CONTRATISTA” su reparacion, a efecto de
que éstas se corrijan conforme a las condiciones requeridas en el presente contrato y sus
anexos. En tal caso, el plazo de verificacién de los trabajos se podra prorrogar por el periodo que
acuerden “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” para la reparacion de las deficiencias. Lo
anterior, sin perjuicio de que “EL MUNICIPIO” opte por la rescision administrativa de este
contrato.
Las reparaciones de las deficiencias a que elude el presente parrafo no podréan consistir en la
ejecucion total de conceptos de trabajo faltantes por realizar; en este caso, no se procedera a la
recepcion y se consideraré que la obra no fue concluida en el plazo convenido.
Una vez constatada la terminacién de los trabajos, “EL MUNICIPIO”, en un término de quince
dias naturales, procedera a la recepcién fisica de los mismos, mediante el levantamiento del
acta correspondiente que contendrd, como minimo, los requisitos que indica el articulo 166 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, quedando los
trabajos bajo su responsabilidad.
“EL MUNICIPIO”, podré efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se sefialan
a continuacion:

2495
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. g "-')" éc' a).- Cuando determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se cubrira a
= %13 % “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados, asl como los gastos no
g § ¥ % uperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se

m tazRfrelacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.
(@) _z, b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a su juicio existen trabajos
O terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse. su
recepcién. En estos casos se levantara el acta de recepcion fisica y parcial de los trati@jos: <
c).- Cuando dé por terminado anticipadamente este contrato, pagara a “EL CONTRATISTA" Jos
trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre y cua’r{g%ééﬁﬁﬂ%an
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
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objeto del presente contrato.
d).- Cuando rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “EL
CONTRATISTA", la recepcién parcial quedara a su juicio, la que liquidara el importe de los
trabajos que decida recibir.
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se estara
a lo dispuesto por la resolucién judicial.
VIGESIMA: Finiquito y Terminacién del Contrato.- Para dar por terminados, parcial o totalmente, los
derechos y obligaciones asumidos por “EL MUNICIPIO" y “EL CONTRATISTA" en este
contrato, se debera elaborar el finiquito correspondiente, anexando el acta de recepcién fisica de
los trabajos.

“EL MUNICIPIO” deberad notificar por oficio a “EL CONTRATISTA", a través de su
representante legal o su superintendente de construccién, la fecha, lugar y hora en que se
llevara a cabo el finiquito; “EL CONTRATISTA” tendrd la obligacién de acudir al llamado que se
le haga mediante el oficio respectivo.

El documento en el que conste el finiquitc debera reunir como minimo los requisitos que indica
el articulo 170 del Reglamento de la Ley de Obras PuUblicas y Servicios relacionados con las
mismas.
El finiquito debera ser elaborado por “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA"” dentro de los
veinte dlas naturales siguientes a la fecha del acta de recepcién fisica de los trabajos,
haciéndose constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de elios,
describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA" no
acuda con “EL MUNICIPIO" para su elaboracién dentro del término sefialado en el pamafo
anterior, “EL MUNICIPIO”, procederé a elaborario, debiendo comunicar por oficio su resultado a
“EL CONTRATISTA” dentro del término de diez dias naturales, siguientes a la fecha de su
emision; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA", éste tendra el
o ~ término de quince dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido
este término no realiza alguna gestién, se daré por aceptado.
Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA”", “EL MUNICIPIO”
debera liquidarios dentro del término de veinte dias naturales siguientes. Si resulta que existen
saldos a favor de “EL MUNICIPIO”, el importe de los mismos se deducird de las cantidades
pendientes de cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, debera
exigirse por oficio su reintegro, mas los intereses correspondientes, conforme al procedimiento
establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacidn (articulos 17-A y 21), como si se tratara del
supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde la fecha
de pago hasta la fecha en que las cantidades se pongan efectivamente a disposicion de “EL
MUNICIPIO". En caso de no obtenerse el reintegro, “EL MUNICIPIO” podra hacer efectivas’ Ras
garantias que se encuentren vigentes. En forma simultanea, se levantara el acta adm}nlstmtwa
que dé por extinguidos los derechos y oblrgaclones asumidos por "EL MUNlCIg@Ny YEL
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por el articulo 172 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas.
Cuando la liquidacién de los saldos se realice dentro de los quince dlas naturales siguientes a la
- firma del finiquito, el documento donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta
administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL MUNICIPIO™ y “EL
CONTRATISTA” en este contrato, debiendo agregar (inicamente una manifestacion de ambas
partes de que no existen otros adeudos, y por lo tanto, se tendrén por terminados los derechos y
obligaciones que genera este contrato, sin derecho a ulterior reclamacién. Al no ser factible el
pago en el término indicado, se procedera a elaborar el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones de “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” en este
contrato.

VIGESIMA PRIMERA: Obligaciones de las Partes.- “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” se someten de
manera expresa, para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de
las clausulas que lo integran, asl como a sus anexos, los términos, lineamientos, procedimientos
y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas,
su reglamento y demds leyes y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA SEGUNDA: Otras Estipulaciones.- “EL CONTRATISTA” conviene expresamente y otorga su
consentimiento para que de las estimaciones que se le cubran, se le haga las retenciones
siguientes:
- El cinco al millar del importe de cada estimacién, para cumplir con el articulo 181 de la Ley
Federal de Derechos en vigor, por concepto de derechos de inspeccién, control y vigilancia de
los trabajos por la secretaria de la funcién publica, segin lo establece el articulo 37, fraccion VI,
de la Ley Orgénica de la Administracién Plblica Federal.

VIGESIMA TERCERA: Resolucién de Problemas Futuros.- “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA",
resolveran entre sl las controversias futuras y previsibles que pudieran versar sobre problemas
especificos de caracter técnico y administrativo derivados de este contrato, de conformidad con

%‘r’ &, "'}a} “EL CONTRATISTA" solicitaré a “EL MUNICIPIO", mediante un escrito en el cual expondra
S L ﬁ el problema técnico y/o administrativo que se haya suscitado entre él y el residente de obra,
2 *+= indicando las causas y los motivos que le dieron origen, anexara la documentacién que sustente
(o] su peticién y los presentara dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha en el que haya
ocurrido.
b).- “EL MUNICIPIO"” designara una persona dentro de un término de diez dias naturales,
contados a partir de la fecha en que reciba la solicitud, realizaré las diligencias necesarias
requeridas, a fin de emitir una solucion que dé término al problema planteado.

c).- “EL MUNICIPIO", al emitir la resolucién, citard a “EL CONTRATISTA” y al residente de
obra, para hacerla de su conocimiento, dentro de los cinco dias naturales siguientes a aquél en
el que se haya emitido ésta.

d).- Durante la reunién convocada, se harad del conocimiento de “EL CONTRATISTA." y el

residente de obra la solucién adoptada y se levantard acta administrativa en la qu& barén
constar los acuerdos tomados, debiéndose anotar los mismos en la bitdcora, —+—zrr; s

VIGESIMA CUARTA: Nacionalidad de “EL CONTRATISTA".- “EL CONTRATISTA" m cﬁ%’—:
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nacionalidad mexicana y conviene que si llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse
considerando como mexicano en todo lo que a este contrato se refiere y se obliga a no invocar la
proteccién de ningln gobiemno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacién
mexicana, los derechos derivados de este contrato.
VIGESIMA QUINTA: Jurisdiccién y Competencia.- Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato,
asl como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se
someten a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales con residencia en esta ciudad de
Meérida, Yucatan, México, por lo tanto, “EL CONTRATISTA” renuncia a la competencia de
cualesquiera otros tribunales que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente o
futuro o por cuaiquier otra causa.
Leldo que fue el presente contrato y enteradas las partes de su valor y alcance legales,
manifiestan su total y entera conformidad y aceptacién con todas y cada una de las obligaciones
a que contraen en el mismo y para debida constancia y validez es firmado en la localidad de
zucacab, del Estado de Yucatan, Estados Unidos Mexicanos, el 01 de JULIO del 2014—-—-»——
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2012 - 2015
NO. DE CONTRATO: MTY-FISM-013-2014
DESCRIPCION DE OBRA:
UBICACION: _TZUCACAB

LOCALIDAD _TZUCACAB YUCATAN

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO
DE TZUCACAB, YUCATAN REPRESENTADO POR C. BERNABE ANTONIO TAH CHUC Y EL C.
C. BERTOLDO MUKUL HAU CON SUS PERSONALIDADES DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y
SECRETARIA MUNICIPAL, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA LOS
— ZFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LES DENOMINARA “EL CONTRATANTE”, Y POR LA
OTRA PARTE EL MAYRA IRENE CAB MATUS REPRESENTADA POR C. MAYRA IRENE
CAB MATUS EN SU CARACTER DE “ADMINISTRADOR”, Y A QUIEN EN LO SUCESIVO Y
PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LE DENOMINARA “EL
CONTRATISTA”DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:-

DECLARACI ONES

-- PRIMERA.- Que el Municipio de Tzucacab, Yucatan, es un orden de gobiemo, parte
integrante de la divisién teritorial, de la organizacién politica y administrativa del Estado
Libre y Soberano de Yucatan; tiene personalidad juridica y patrimonio propios conforme a lo
dispuesto por el articulo 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos

f el titulo Séptimo de la Constitucion Politica del Estado de Yucatan. H.MutENTD
= 'I:' BEGUNDA.- Que el Ayuntamiento es el Organo de Gobiemo a cuya decisién se someten MEH:P[;&[J]:L
e asuntos de la Administracion Publica del Ayuntamiento del Municipio de Tzucacab, 2012 - 2015

PF;{.E AYUNTAM n; esta integrado por un Presidente Municipal, Sindico y los Regidores electos segun TZUCACAB,
SIDENCIAMgNiqprincipio de mayoria relativa y el principio de representacién proporcional, con las YUCATAN.

2012. Bl
TZUCAé,fBr fﬁ%ﬂ}ades y obligaciones que las Leyes les otorgan.

P 5

z sengKIERCERA.— Que al Ayuntamiento le corresponde la representacion politica y juridica del

\‘_‘;!s#ﬂ,r:ﬁcipio. y sus autoridades ejerceran la competencia plena de las atribuciones que

' gﬁqgﬁﬂg Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Constitucion Politica
d

WA ﬁso de Yucatan, la Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatén y
YERAS S ici I ias vi i ;
% B 9‘_\1 pﬁrﬁ% disposiciones legales y reglamentarias vigentes y aplicables
2012-20
- CUARTA.- Que es fin esencial del Ayuntamiento, el lograr el bienestar general de los
L=~ “habitaftes del Municipio de Tzucacab, Yucatan. Todas las acciones de las ag;phg"dades

municipales se sujetaran al logro de tal propésito. ﬁ&?i

— QUINTA- Que para la satisfaccién de las necesidades colectivas de los habi s, el
Ayuntamiento organizaré las funciones y medios necesarios a través dequmalBOTRENETIAM
SECRETARIO
¢ MUNICIPAL
’gﬂ_fﬁ-’é{é//‘/k/ TZUCACAB. YUC. !

2012-2015




2012 - 2015
NO. DE CONTRATO: MTY-FISM-013-2014
DESCRIPCION DE OBRA:
UBICACION: _TZUCACAB
LOCALIDAD _TZUCACAB YUCATAN

de naturaleza administrativa que se denominara Administracién Pablica del Ayuntamiento
del Municipio de Tzucacab, cuyo funcionamiento corresponde encabezar de manera
directa al Presidente Municipal en su caracter de 6rgano ejecutivo, quien podra delegar
sus funciones y medios, en funcionarios bajo su cargo, en atencién al ramo o materia, sin
menoscabo de las facultades y atribuciones conferidas al Ayuntamiento

- SEXTA.- Que de conformidad al articulo 55 fraccién XV de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan, al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y
politico del Ayuntamiento le corresponde suscribir conjuntamente con el Secretario

- Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempeiio de los negocios administrativos y eficaz prestacién de los
Servicios Publicos.

- SEPTIMA.- Que las Dependencias Municipales de la Administracion Publica del
Ayuntamiento del Municipio de Tzucacab, deberan conducir sus actividades en forma
programada y con base en las politicas, prioridades y restricciones que para el logro de
los objetivos y metas de la planeacién Municipal, establezca el Ayuntamiento.

- OCTAVA.- Que la contratacién de Obra Publica en el Municipio de Tzucacab, Yucatan,
la realizara el Ayuntamiento, por regla general, mediante licitacién publica; sujetandose en
todo momento a lo dispuesto en la Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de
Yucatan y Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y demas
ordenamientos aplicables sobre la materia.

- NOVENA. - Que autorizé la inversién correspondiente a la obra objeto de este contrato, 4+ 3
con base a un procedimiento por invitacién a cuando menos tres personas segun los %{.‘z%;}f
~ articulos 162 y 164, primer parrafo, de la Ley de Gobierno de los Municipios del ps i
A% Estado de Yucatan, 1°, fraccion V, 3°, segundo parrafo, 19, fraccién Il, 25, fraccion |, 28, 50 H. AYUNTAMIENTD
fraccion |, 60 y 61, primer parrafo, de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del SINDICO
=< Estado de Yucatan. MUNICIPAL
H. AYUNTAMIENTO 2012-2015
PRESIDENCIA MUNICIP TZUCACAB,

2012 - 2015—)’1')ECIMA‘— Que cuenta con la autorizacion y disponibilidad presupuestaria, toda vez que
TZUCACAB, YUCATs costos generados por la ejecuciéon de la obra objeto del presente contrato y sus
anexos, y seran cubiertos con cargo a los Recursos provenientes del Fondo de
~wAportaciones para la Infraestructura Social Municipal y de las Demarcaciones
_'g.‘:}ggi!f{ggﬂtoriales del Distrito Federal

TAN.

i -, o

'=-z-:'-'~_/i3|§(_:,|MA PRIMERA.- Que por contrato a base precio unitario, se entiende aqueél en que

H. AYUN Vitiporte del pago total al contratista se hard por unidad de concepto o trabajo

Ogm stenminado, ejecutado conforme al proyecto, especificaciones y normas de calidad.
TZUCACAL =

: ““"DECIMA SEGUNDA.- Que el domicilio para los efectos del presente co

_.del.ubicado en la Calle 30-A S/N x 31 y 33 Col. Centro Palacio Municipal

Yucatan, México C.P. 97960.

o

¢& Tpsipcab,

H. AYUNTAMIENTO
SECRETARIO

) LA ;
ﬁ%oﬁ///ﬁ Vi // MUNICIPAL 2} ,

TZUCACAB. YUG.
‘ 20122048
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H. AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE TZUCACAB  1TZUCACAB AVANZA|
2012 - 2015

NO. DE CONTRATO: MTY-FISM-013-2014
DESCRIPCION DE OBRA:
UBICACION: _TZUCACAB
LOCALIDAD _TZUCACAB YUCATAN

- DECIMA TERCERA.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y
material de los lugares en que se deberan ejecutar las obras, materia de este contrato.

Il.- “EL CONTRATISTA” DECLARA:

— PRIMERA. - Acredita su existencia con el Acta de Nacimiento No. 4203 de fecha 02
de diciembre de 1988 del libro No. 22 de nacimiento correspondiente al afio de
1988 de la oficina del registro civil de la localidad de Chetumal, Quintana Roo dicha
copia fue expedida el dia 1988 por el Oficial de Registro Civil.

— SEGUNDA.- Que su registro federal de contribuyentes es CAMM881105VA0

- TERCERA - Tiene su domicilio en la calle 32 n° 215 entre 37 y 39 centro, de la localidad de
Peto municipio de Peto Estado de Yucatan,

— CUARTA.- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la
ejecucion de los trabajos, objeto de este contrato, y dispone de la infraestructura y
elemento financiero y personal humano, suficientes para ello.

-- QUINTA.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motivo de este
contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

- SEXTA.- Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que se establecen en la
Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatan, la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatéan, asi como las normas de construccion vigentes y
las especificaciones de obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales
de obra derivados del mismo y del documento donde se consignan los precios unitarios y
las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las
parte, forman parte integrante de este contrato.

[ AYUNTARHENTD

H. AYUNTAmiEN T SEPTIMA.- Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se f;i:.',c 'F;ﬁ.:

PRESIDENCIA Mumgﬁieren los numerales de la declaracion de “El CONTRATISTA". sietoigal)
2012'2015 2 1E - &R
TZUCACAB, YUCATA . “EL. CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” declaran que:

~o-uz- @)~ Se obligan en los términos de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

SeSriYucatan, de este contrato y del contenido de la seccion corespondiente de la Ley de Obra

s _t“;‘;‘%??ﬁblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, las que se tienen por reproducidas
=:.____formando parte de este contrato.

H. AYUNTAMIENTO -

ij;f,}.“_&‘,fsf';gﬁbi;ﬁ El presente contrato, sus anexos y la bitdcora de obra, son los :

ZUCACA ,q_lrl:‘g"vinculan a las partes en los derechos y obligaciones, derivados de tales docume tos.

201221 AR

":‘7"-7-'5‘.’
..=~.6)e=~La bitdcora sera el instrumento que registre el cumplimiento dd. ¢ berdctosTy
obligaciones concertados por las partes en este contrato, asi como el SisCiishtaRgne
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NO. DE CONTRATO: MTY-FISM-013-2014
DESCRIPCION DE OBRA:
UBICACION: _TZUCACAB
LOCALIDAD _TZUCACAB YUCATAN
permita verificar los avances y modificaciones en la ejecucién de la obra, durante
auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte

integrante de este contrato.

- Expuesto lo anterior, las partes convienen sujetar su voluntad al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
- PRIMERA. “DEL QO BJETO DEL CO NTRATO": “EL CONTRATANTE"

encomienda a “EL CONTRATISTA” y éste se obliga a realizar hasta su total
terminacion de conformidad con las normas de construccion vigentes, las
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, programas
y presupuestos que forman parte integrante de este contrato, los trabajos
consistentes en: Ampliacion De Red Electrica En Media Y Baja Tension Calle 39 X 22

Y 28.del municipio de Tzucacab, Yucatan,

-- SEGUNDA- “DEL 1 M PO RTE DEL CO NTRATQ " : “EL CONTRATANTE” se

obliga en entregar a “EL CONTRATISTA”, por la ejecucion total y satisfactoria de la
Obra objeto del presente contrato, la cantidad de $7 23,236 .17 (son: setecientos
veintitres mil doscientos treinta y seis pesos 17/100); el cual se desglosa como se
describe a continuacion;

Subtotal: $623,479.46 |

Sy LV.A $ 99,756.71 |

H. AYUNT, Total: 3,236. e

PRESIDENCI?!T(J!EQ!;EL il | R
rzﬂ'gféfg' 38(1:505 precios unitarios que regiran para la realizaciéon de las obras de referencia, seran los H. AYUNTAMIENTO

' YUCAUE aparecen enlistados en el catalogo de conceptos y cantidades de obra, que han sido SINDICO
debidamente aprobados y firmados por los interesados y forman parte integrante de este MUNICIPAL
contrato. 2012 - 2015
TZUCACAB.

YUBATAN

7 ~u--~§_’.§RCERA.- “DEL PLAZO DE EJECUCION DE LA O BRA” : “EL CONTRATISTA"

£.Y & gbliga a ejecutar la Obra objeto del Presente contrato, en un plazo de (30) dias

i'-.;_‘?fi:?iiﬁtﬁrales. por lo que “EL CONTRATISTA" se obliga a iniciar la ejecucion, el dia 15 de

- I* jtifjg de 2014 y concluirla a mas tardar el dia 13 de agosto de 2014 de conformidad con

Dt ~etprdgrama de trabajo.

OBRAS PUBLICAS

17V 2 )CUARTA.- “DEL PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PAGO DE LAS ESTIMACIONES" “EL

CONTRATISTA” " recibira de “EL CONTRATANTE” como pago total p
gc -2

At

ejeciicion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del contrato &;
que resulte de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo realzade
periodicidad no mayor de un mes; quedando para presentacién de las estimasones

cuando se llegue a los porcentajes de un 25, 50, 80 y 100 por G U8E1A Bvance)
/ /0{ VﬁCRETARIO 4
. Lo UNICIPAL /
= i TZUCACAB v —F
Dot
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H. AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE TZUCACAB ITZUCACAB AVANZA
2012 - 2015

NO. DE CONTRATO: MTY-FISM-013-2014

DESCRIPCION DE OBRA: -AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAIA TENSION CALLE 39 X 22 Y 28
TZUCACAB

UBICACION:

LOCALIDAD _TZUCACAB YUCATAN
financiero de ejecucién de la obra (esta fecha quedara anotada en Ia bitacora de |3 obra),
Y se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo que no exceda de 10 (veinte) dias naturales contados a partir de la fecha en que
se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “EL CONTRATISTA” y “EL
CONTRATANTE”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones.
Para tal efecto:

-- a))”EL CONTRATISTA” debera presentar a la residencia de obra de “EL
CONTRATANTE”, para su pago, la estimacion acompafiada de la documentacién de
= soporte correspondiente, siendo esta la siguiente: 1) Numeros generadores autorizados
por el supervisor de el contratante, 2) Estimacioén por el contratista 3) croquis, 4) notas de
bitacora, 5) en su caso, controles de calidad pruebas de laboratorio, 6) fotografias, 7)
factura (s); dicha presentacién debera realizarse dentro de los 6 (seis) dias naturales
siguientes a la fecha del corte, y la supervisién de “EL CONTRATANTE” dentro de los 5
(cinco) dias naturales siguientes debera revisar y en su caso, autorizar la estimacién:;
transcurrido dicho plazo, la estimacion se tendra por autorizada.
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideraran como aceptacion de los
trabajos, ya que “EL CONTRATANTE” se reserva expresamente el derecho de reclamar
por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebido.

b).- El lugar del pago serd en las instalaciones del Palacio Municipal, con domicilio
conocido en la calle 30- A S/N entre 31 y 33 de Tzucacab, Yucatan
En caso de que “EL CONTRATANTE” no cumpla con el pago de las estimaciones y
aplique el ajuste de costos a que se refiere Ia clausula OCTAVA del presente
o=, contrato, previa solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera pagar a éste los gastos
Z&bancieros conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal del Estado de o
\ ucatan; dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran " ""T
H. AYUNTATdiaS naturales, desde que se vencié el plazo de pago o ajuste, y hasta la fecha en que ,._:_fl""l‘;,‘“
PRESIDENCIAMScipRONgan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”. 017 - 9016
Tzuczf(;fg' 20Tyatandose de las cantidades pagadas en exceso que haya recibido “EL T7UCAC
._J»WTRATISTA", éste deberd reintegrarias junto con los intereses respectivos, esto,
;‘;e';}‘y‘onne al procedimiento establecido en el mencionado Codigo Fiscal; dichos intereses
;&g@generarén sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
H f::THQH#ﬁlQﬁ desde la fecha del pago, hasta en la fecha en que se pongan efectivamente las
L "‘:'::‘EJYDQI*'IEE %daas a disposicion de “EL CONTRATANTE”. No se considerara pago en exceso,
Q.Z'J’:J P#ér} las diferencias que resulten a cargo de “EL. CONTRATISTA” sean compensadas
207 %’ Ia estimacion siguiente o en el finiquito que al efecto se formule, si dicho pago Bo.ge
_hubiera identificado con anterioridad E{f 5 *g:’
El pago de las estimaciones sera en Moneda Nacional, amortizando en cada esﬁm@éﬁiﬁ ‘
parte proporcional a los anticipos entregados. ol

Todas las estimaciones deberan estar acompariadas de reportes rotoggﬁ‘@g@ﬁ'}go

{MUNICIPAL 5

//&’ “Tzucacag. yuc, /
72 ,,,gé;é /"/ff'”//f“// 2012-2616 @

L
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ST ANy



2012 - 2015
NO. DE CONTRATO: MTY-FISM-013-2014
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acrediten los avances fisicos de la obra que se pretenda cobrar, dichos reportes seran en
formatos proporcionados por “EL CONTRATANTE”.

-~ QUINTA- “DEL OTORGAMIENTO Y PAGO DE ANTICIPOS ™ "EL
CONTRATANTE” otorgara un anticipo por la cantidad de $361,618.08 (son
trescientos sesenta y un mil seiscientos dieciocho pesos 08/100) equivalente al 50%
(cincuenta por ciento) del monto de este contrato, y “EL CONTRATISTA" se obliga a
utilizarlo para: realizar en el sitio de la obra la construccion de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo, asi como para
el inicio de los trabajos programados, y en general, para la compra de materiales de
construccién, la adquisicion de equipo permanente y demas insumos necesarios para el
cumplimiento del objeto de este contrato. La amortizacion de este anticipo debera
efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima
estimacion. En caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado
el anticipo en su totalidad, el saldo correspondiente debera ser devuelto por “EL
CONTRATISTA” a “EL CONTRATANTE”, mediante cheque certificado o de caja, en la
inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un
plazo de no mayor de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre de ejercicio
presupuestal, “EL CONTRATISTA” cubrird los cargos que resulten, de conformidad al
procedimiento que se prevé en la clausula anterior, para el caso de cantidades pagadas
en exceso. Independientemente de lo anterior, “EL CONTRATANTE" decidira, si asi lo
estima necesario, hacer efectiva la fianza que “EL CONTRATISTA" debera presentar en v
N

garantia de la correcta inversion del anticipo. § Caodorrd
Para la amortizacién del anticipo en los casos de rescision administrativa del presente Tdyre’
contrato, conforme a lo establecido en la clausula respectiva del presente contrato, “EL H. AYUNTAMIENTD
CONTRATISTA” reintegrara el anticipo no amortizado a “EL CONTRATANTE” en un SINDICO
plazo no mayor de diez dias naturales contados a partir de la fecha en que le sea MUNICIPAL
comunicada la decisién a “EL CONTRATISTA”. 2012 - 2018
“EL CONTRATANTE” pondrd a disposicién de “EL CONTRATISTA” el importe del "\?Lllirfi\ff{uﬁ'

&é}gﬁ;’cﬁmﬁgﬁﬁticipo otorgado, antes de la fecha de inicio de los trabajos, y previa constitucién y
2012 - 2015 Eitrega por ¢l a “EL CONTRATANTE” de la garantia por la correcta inversion del anticipo
TZUCACAB, YucaTsatorgado; el atraso en la entrega del anticipo por causas imputables a “EL
CONTRATANTE”, sera motivo suficiente para diferir en igual, el plazo de ejecucion de la

i obra. Cuando el atraso en la entrega del anticipo sea por causas imputables a “EL
+§§§ CONTRATISTA”, ya sea porque éste no disponga del anticipo a pesar de haberse puesto
/%3 a su disposicién en términos del presente contrato, o no hubiere otorgado la garantia

““? descrita en la cldusula SEXTA, no procedera diferimiento alguno respecto al plazo de

- ruENEjecucion de la obra, por lo que “EL CONTRATISTA” debera iniciar los trabajos en la

'/ D3echa establecida en la clausula TERCERA de este instrumento. - - -

' .. SEXTA.-

" tas partes
e

convienen que para la ejecucién de los trabajos objeto del preseriée pantratg, “Eto
sdotal i L il o i , ielichaisise soa it bariaisicdd = SECRETARIO

/77 MUNICIPAL
? /&/é / Vi / L///Z"//// LTZU Cf't“'_;slljpf E;C_ @
=

E et AN22015
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UBICACION: _TZUCACAB

LOCALIDAD _TZUCACAB YUCATAN

primeras dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, contados a partir de
la fecha en que reciba la copia del acta de fallo de adjudicacién o del contrato y a favor
del _Mupicipio de Tzucacab. Yucatan, mediante polizas de instituciéon afianzadora,

debidamente autorizada para operar en el pais

Primera.- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL CONTRATANTE”, una péliza de
fianza por un monto total igual al cien por ciento del anticipo recibido, para garantizar la
debida, correcta, total inversion, aplicacién, amortizacion, deduccién y devolucion total o
_ parcial en su caso, del anticipo no amortizado, misma que permanecera vigente hasta
- que el importe del anticipo otorgado a “EL CONTRATISTA” se haya amortizado en su
totalidad, asi como durante la sustanciacion de todos los recursos y medios de defensa
legales que, en su caso, sean interpuestos por cualquiera de las partes y hasta que se
dicte la resoluciébn definitiva por autoridad competente; la institucion afianzadora
expresamente se debe obligar a pagar a “EL CONTRATANTE” la cantidad garantizada o
la parte proporcional de la misma, asi como la indemnizacién por mora y los intereses que
se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las cantidades
amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto, requiriéndose para su cancelacion la
autorizacién del Municipio de Tzucacab .
Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:
a) Namero, Objeto e importe total | Contrato.
b) Debera coincidir el importe garantizado con el monto total del anticipo otorgado.
¢) Que la presente fianza se otorga de conformidad con lo estipulado en el contrato
correspondiente.
d) Que la presente fianza garantiza la debida, correcta, total inversion, aplicacion,
amortizacién, deduccion y devolucién total o parcial en su caso, del anticipo, lo cual debera
realizar “EL CONTRATISTA” en el plazo pactado para la ejecucion de los trabajos.
e) Esta fianza garantiza la devolucién de la cantidad del anticipo no amortizado y sus
accesorios y podra hacerse efectiva sin que previamente exista compensacion.
- Que pagara la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi como la
w2 indemnizacion por mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del
H. AvyUNTAmiefiado al no reintegrar las cantidades amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto.
"RES?OENCIAMUNIQQAQUG se requiere para su cancelacion mediante escrito emitido por el Municipio
TZUCASEB: 38&?%\5 Tzucacab, cuando se haya amortizado totaimente el anticipo otorgado. La garantia
-y, PErManecera vigente cuando se encuentren pendientes de sustanciacién recursos legales
"9 juicios, iniciados por una parte en contra de la otra, hasta que se dicte resolucion
“definitiva por autoridad competente.
‘h) La institucién afianzadora se somete expresamente al procedimiento de
H.AVUNTAMIEjBCUCION y a las disposiciones que prevén los articulos 93, 94, 95, 95 bis y 128 de
' la;Ley Federal de Instituciones de Fianzas, para el cobro de fianzas otorgadas a favor de
- JaFederacién, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, distintas de las que
zu12-204arantizan obligaciones fiscales federales a cargo de terceros, asi mismo, se gbliga a
....ohservar lo dispuesto por el articulo 118 de la Ley antes referida, en el sentid%%t la
\ fianza no se extingue. 'Q:;@ SE

e e
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fianza, para garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones derivadas del contrato, la cual no podra ser menor del 10% (diez por
ciento) del monto total autorizado del contrato, la cual se liberara, una vez que haya
sido constituida y entregada o empiece a corre el plazo de la misma a “EL
CONTRATANTE” la garantia por defectos, vicios ocultos o de cualquier responsabilidad.
El presente contrato no surtira efecto, mientras “EL CONTRATISTA” no entregue la péliza
en donde la institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a) La Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza se otorga

- atendiendo a las estipulaciones contenidas en el CONTRATO y sus anexos y garantiza el

cumplimiento total del mismo.

b) En caso de modificacién al plazo del CONTRATO, debido a que se convengan
ampliaciones, prérrogas o esperas para el cumplimiento del contrato, la Afianzadora
consiente que la vigencia de la fianza quedara automaticamente prorrogada, en
concordancia con las prorrogas o esperas otorgadas mediante la emision de los endosos
correspondientes.

c) La garantia no podré ser menor del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del
CONTRATO, en el que se incluya el monto originaimente pactado.

d) La Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza garantiza el
cumplimiento total del CONTRATO, ain cuando parte de ellos se subcontraten con
autorizacion de “EL CONTRATANTE".

e) La Institucién Afianzadora acepta expresamente al procedimiento de ejecucion y a las
disposiciones que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones
de Fianzas.

e, f) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza durante la
BIAY, substanciacion de todos los procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el
fiado interponga, hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por

— parte de la autoridad competente.

H'A"'“”TAM'EwO La Afianzadora tendra un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la

a en que se

PRESIDENCIA MUNI

2012 - 2015

TZUCACAB, YucATRtegre la reclamacién para proceder a su pago, 0 en su caso, para comunicar por escrito a

“EL CONTRATANTE” las razones, causas o motivos de su improcedencia.
h) Que para liberar la fianza, serd requisito indispensable que “EL CONTRATISTA”
“.:,;@f presente su solicitud previa autorizacion expresa y por escrito del el Director
(hghide  Obras  Publicas, y “EL CONTRATANTE” reciba mediante acta de entrega
=17 “recepcion la obra, encomendada a “EL CONTRATISTA”, y posteriormente a la entrega
Gia\de Ha péliza de fianza que cubre la garantia de vicios ocultos y la calidad de la obra,

yUNIZANDES . - =
-{;mf Lg:,l:;asi. &omo de cualquier otra responsabilidad, en cumplimiento de lo previsto en el Articulo

-\"

-;,@rgBﬂ_“dé la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y del presente

291 “CONTRATO.LA AFIANZADORA acepta y se obliga para que en caso de cualquier
_ incuffiplimiento en las obligaciones estipuladas en el Contrato, por parte de “EL
CONTRATISTA”, “EL CONTRATANTE” hara efectiva la fianza que g el
cumplimiento de dichas obligaciones. £ AL ¢
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partes convienen en que concluidos los trabajos, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a
responder de los defectos que resultaren en los mismos, asi como de los vicios ocultos 0
de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefalados en el
CONTRATO respectivo y en la legislacién aplicable.
Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de
las obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la
recepcion de los trabajos, “El CONTRATISTA” deberd constituir fianza por el
equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los trabajos. “EL
CONTRATISTA” acepta expresamente en caso de que no efectué las reparaciones o
- reposiciones reportadas en término del contrato y “EL CONTRATANTE” las efectue por
otro medio, acepta que las erogaciones en que incurra “EL CONTRATANTE” seran
recuperadas con cargo a la fianza.
Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:
a) Que la fianza garantiza las obligaciones derivadas del Contrato y de sus
anexos referentes a la reparaciéon de vicios ocultos o defectos que resulten del servicio
prestado, incluyendo materiales y mano de obra y que dicha fianza garantiza ademas
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL CONTRATISTA” de
conformidad con lo dispuesto por la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado
de Yucatan.
b) Esta fianza garantiza la calidad de los materiales y de la mano de obra utilizados
para la prestacién de los trabajos, mismos que deberan ser de acuerdo con los términos,
condiciones y especificaciones establecidos en el Contrato garantizado, y responde de los
vicios ocultos, defectos y/o mal funcionamiento que resulten dentro de los 12 meses
siguientes a la fecha en que se efecte la formal ENTREGA- RECEPCION de los trabajos
y a plena satisfaccion de “EL CONTRATANTE” aln cuando parte de los trabajos se
=, hubieren subcontratado.
it c) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza, durante la
s sustanciacion de todos los procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado
“ interponga, hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte
%E‘g‘;'éléggﬁmglfdgla autoridad competente.
2012 - 2015 L Las obligaciones derivadas de la fianza, se extinguiran autométicamente una
TZUCACAB, Yucan@z transcurrido el término de ley para hacerla exigible, sin que dentro de dicho plazo se
~7 4«  hubiere presentado reclamacién.

2 ; e) La Institucion Afianzadora acepta expresamente que se somete al procedimiento
» de ejecucion y a las disposiciones que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley

5 D e :
neFederal de Instituciones de Fianzas.

A

CCION Fh s
E '--‘._JL.‘;ﬁuedarén a salvo los derechos de “EL CONTRATANTE” para exigir el pago de

~"~.=las cantidades no cubiertas de la indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez que
2 ~ se_haga efectiva la garantias constituida conforme a la Ley de Obra Publica y Servicios
“*Conexos del Estado de Yucatan y al presente contrato.

R
~ SEPTIMA.- “DE LOS TRABAJOS EXTRAQ RDINARIQ §" : Cuando a juils@eEL
CONTRATANTE” sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios queymo:estén
comprendidos en el proyecto y en el programa, se procedera de la siguﬁn‘&gf fma’
1.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios: - Avy
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a) Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos de que se trate, “EL CONTRATANTE” estara facultado para ordenar a “EL
CONTRATISTA” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.
b) Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “EL
CONTRATANTE” considera factible determinar los nuevos precios con base en los
elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato,
procedera a determinar los nuevos, con la intervencién de “EL CONTRATISTA” y este
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
c) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos anteriores, “EL CONTRATANTE” aplicara los precios unitarios contenidos en
sus tabuladores en vigor, o en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en
cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador.
En uno y otro caso, “EL CONTRATISTA” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme a los nuevos precios.
d) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a), b)y c), “EL CONTRATISTA” a requerimiento de “EL CONTRATANTE” y
dentro del plazo que este sefiale, sometera a su consideracion los nuevos precios
unitarios, acompafnados de sus respectivos andlisis, en la inteligencia de que, para la
fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo de
resolver “EL CONTRATANTE” en un plazo no mayor de 5 (cinco) dias héabiles. Si ambas
partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.
e) En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente oportunamente la proposicién de
precios a que se refiere el parrafo anterior, o bien no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “EL CONTRATANTE” podra ordenarle la ejecucion de los
“:35¢ trabajos extraordinarios, aplicandole precios unitarios analizados por observacion directa,
%EQL{ESCTAMIENWVM acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal, etc.,
2015 20 eCigflse intervendran en estos trabajos.
TZUCACAS, YucaTARN este caso, la organizacion y direccién de los trabajos asi como la responsabilidad
por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran
) : a cargo de “EL CONTRATISTA”.
£17758 '-; Ademas, con el fin de que “EL CONTRATANTE” pueda verificar que las obras se
2 realicen en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “EL CONTRATISTA”
- . preparara y sometera a la aprobaciéon de aquella, los planos y programas de ejecucion
o ACUNTEES 1 réspectivas.
DIEs pUB ,_i',g‘ﬁfeste caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion debera
G ACAT Hr comprobando y justificando mensualmente los costos directos ante el representante de
& “EL CONTRATANTE” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
“CUARTA de este contrato. ‘
En todos estos casos, “EL CONTRATANTE” dara por escrito a “EL CONTRATIN
orden del trabajo correspondiente; en tal evento los conceptos, sus especificac _
precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus e L_:
H.SAEYUNTAMIENTQ
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2.- Trabajos Extraordinarios por administracién Directa:

Si “EL CONTRATANTE” determinare no encomendar a “EL CONTRATISTA” los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podréa realizarios en
forma directa: observandose lo dispuesto por la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan.

3.- Trabajos Extraordinarios por Terceras Personas:

Si “EL CONTRATANTE” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los
apartados 1 y 2 de esta clausula, podrd encomendar la ejecucién de los trabajos
extraordinarios a Terceras Personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

-- OCTAVA. - “DE_LOS AJUSTES DE CO STQ S : Las partes acuerdan que,
cuando a partir de la fecha del acto de presentacion y apertura de proposiciones del que
derivé el fallo que motivo la celebracion del presente contrato, ocurran circunstancias
imprevistas de orden econémico, que determinen un aumento o reduccién de los costos
de los trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos deberan
ser ajustados mediante el procedimiento establecido en esta clausula. El incremento o
reduccién comrespondientes debera constar por escrito, mediante adendum respectivo.
El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes
procedimientos:
a) La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para
obtener el ajuste;
b) La revision de un grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe
total del faltante pactado, y
s%c) En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara
i ‘con la actualizacion de los mismos.
2 Estos procedimientos de ajuste se sujetaran a lo siguiente:
H. AYUNTAMIENT& OS ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento
PRESIDENCIA MUNGIRdecremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de
TZUCcha"_ 535%’ cutar, conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o, en caso de existir
atraso no imputable a “EL CONTRATISTA”, con respecto al programa vigente; cuando
~ . el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste de
% costos exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa
- s%2 originaimente pactado.
"""-""E(i\mEN&ara efectos de revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la
‘1L Zjop Dde. la adjudicacion que origind la celebracion del presente contrato.
; PUALIE- Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con }
'\.'.--':";"’*;,_‘f}féa-':‘base en los Indices Nacionales de Precios al Consumidor que determine el Banco de
México. Cuando los indices que requiera “EL CONTRATISTA” o “EL CONTRATANTE” no
““se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “EL CONTRATANTE”
procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue a través micipio,
utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México. g:?;‘fﬁ;
Ill.- Los precios del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de Yos-tfabajos
rantratardine El aineta ea anlicrard a lne rnetne dirartne rmenn:nrﬂrﬂmmaﬂﬂ&
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porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del contrato, el costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés propuesta por HEL
CONTRATISTA”; y “EL CONTRATANTE” cubrira a “EL CONTRATISTA” el ajuste de
los costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes, a mas tardar dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la
fecha en que “EL CONTRATANTE” resuelva por escrito el aumento o reduccion
respectiva.

La revisibn serd promovida por la dependencia o entidad a solicitud escrita de “EL
CONTRATISTA”, a la que se deberd acompafiar de la documentacién comprobatoria
que a continuacién se sefiala: 1.Relacién de los indices nacionales de precios productor
con servicios que determine el Banco de México, o en su caso, los indices investigados por
las Dependencias y entidades los que deberan ser proporcionados al Contratista; 2. El
presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa convenido,
en el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los
precios unitarios del contrato; 3. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar,
de acuerdo al programa convenido, en el periodo en el cual se produzca el incremento en
los costos, valorizado con los precios unitarios del contrato; 4. El programa de ejecucion de
los trabajos pendientes por ejecutar conforme al programa que se tenga convenido; 5. El
anélisis de la determinacién del factor de ajuste; y 6. Las matrices de precios
unitarios actualizados que determinen conjuntamente el contratista y la dependencia o
entidad, en funcién de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste; dicha revision se
realizara dentro de un plazo que no excedera de 15 (quince) dias naturales siguientes a la
fecha de publicacién de los indices de precios aplicables al ajuste de costos que solicite, |a
dependencia o entidad, dentro de los veinte dias naturales siguientes, con base en la
documentacién aportada por “EL CONTRATISTA”, resolvera sobre la procedencia de la

eticién

— “¥%L NOVENA- “DE LOS ACTO S PREVIO S". KU
H. AYUNTAMIERT@R@Sponsabilidades de “EL CONTRATISTA".- Las partes convienen que, "EL s‘:]ﬁéﬁ,m
PRES;DENCI:\MUWNTRATISTA" sera el Gnico responsable de la ejecucién de los trabajos, Yy !‘;&Jm_zma
TZUCE&fﬁﬁgﬁ? er4 sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades T7UCACAB:

competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la via publica, wcmv

asentamientos humanos, proteccién ecolégica y de medio ambiente que rijan en el ambito
“‘«w federal, estatal o municipal, asi como las instrucciones que al efecto le sefiale por
0% escrito “EL CONTRATANTE”. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que
" ? resultaren por inobservancia seran a cargo de “EL CONTRATISTA".
UN'\F\}“"‘ES?' eomo consecuencia de lo establecido en el parrafo anterior, “EL CONTRATANTE”
H. mﬂfﬁcwﬂfi sfima que es necesaria la reparacion o reposicién inmediata, con trabajos adicionales,
5rAS PUo estos los hard “EL CONTRATISTA” bajo su cargo, sin derecho a retribucion adicional
Tzk*gé;\\‘g.:ziﬁ'éiguna y sin que esto se considere como ampliacion del plazo pactado para la
terminacién de los trabajos. Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del |

e

+“"““ordenado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la €j de los
trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ello. 'g‘ U
En cualquiera de estas situaciones “EL CONTRATANTE”, podra grdefar la

anlirariAn da lae nanae rAarraennndiantae la enenancidAn da Ine !rﬂqi_wwmmgﬂﬁlae
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y la aplicacién de la clausula relativa a rescision administrativa del contrato, con todas
sus legales consecuencias.
“EL CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL
CONTRATANTE” o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos,
por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones
dadas por escrito por “EL CONTRATANTE “o por violacién a las leyes o reglamentos
aplicables.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su

- entrega, seran a cargo de “EL CONTRATISTA", y se consideraran incluidos en sus
precios unitarios. Cuando apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del afno
siguiente a la fecha de recepcion de los mismos, “EL CONTRATANTE” ordenara su
reparaciéon o reposicion inmediata a “EL CONTRATISTA", sin que este tenga derecho
a retribucién alguna por ello. Si “EL CONTRATISTA” no atendiere los requerimientos “EL
CONTRATANTE”, podra encomendar a un tercero o hacer directamente la reparacion o
reposicién de que se trate, en los términos de las disposiciones aplicables, con cargo a
“EL CONTRATISTA".

Il.- Supervisién de los trabajos: “EL CONTRATANTE”, supervisara en todo tiempo
los trabajos objeto del presente contrato, quién dard a “EL CONTRATISTA", las
instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida

y con las modificaciones que en su caso ordene “EL CONTRATANTE".
Es facultad de “EL CONTRATANTE”, realizar la inspecciéon de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacién. Por su parte “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer
anticipadamente a la iniciacién de los trabajos a un representante, en el sitio de realizacion
de los mismos y por todo el tiempo que dure la ejecucién, el cual debera conocer el
;" proyecto, las normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a
4% que se refiere el contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro de un plazo
establecido, las estimaciones de trabajo o liquidacién que se le formulen y en general para
H. AYUNM;E ctuar a nombre y por cuenta de “EL CONTRATISTA” previamente a su intervencién en
PRESIDENCIA MUN Lrabajos. debera ser aceptado por “EL CONTRATANTE”, quién calificara si reune los
2012 - 201gequisitos sefialados; este hecho quedara registrado en la bitcora correspondiente, asi

- 4 )
U&iﬁf. YUCAZdmo la firma de dicho representante.
~ "ﬁ.:‘:"}:

e T2
g
24

3 --DECIMA.- “ 3 :
st .‘IBAEMAD_Q_BESL: “EL CONTRATISTA”, como empresario y patréon del personal
piUEH gue ocupa con motivo de los trabajos, materia del presente contrato, sera el unico

A

YU"-{x- LN DE A . 5 . i
“'S”zﬁgg_for.& cresponsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
o_B_R-" -~ 'ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene

por lo mismo, responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren
eri'su contra o en contra de “EL CONTRATANTE”, en relacién con los tra{igigs. del
contrato y se obliga a reembolsar a “EL CONTRATANTE" cualquier
hubiera visto obligado a erogar por este concepto, dejando en todo tiempo 8g:j
salvo los derechos e intereses de “EL CONTRATANTE”. - - - --------- H: AYORTAMIENTO
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- DECIMA PRIMERA.- “DE LAS PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA

EJECUCION DE
LOS TRABAJQS": “EL CONTRATANTE” tendra la facultad de verificar si las obras

de este contrato se estdn ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con el
programa aprobado, para lo cual “EL CONTRATANTE”, a través del departamento
correspondiente, comparara mensualmente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dicha comparacién, el avance es menor de lo que debid realizarse,
“EL CONTRATANTE” sancionara a “EL CONTRATISTA” en los siguientes términos:

a) Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debi6 realizar, multiplicado por el nimero de
dias transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso, hasta la revision, por lo
tanto, mensualmente se hara la retencién o devolucién que corresponda, a fin de que la
retencion total sea la procedente.

Si al efectuarse la siguiente comparacién correspondiente “EL CONTRATISTA” esta
en situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicard como pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”.

b) En caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha pactada en el
programa vigente, se le aplicard una pena convencional consistente en una cantidad
igual a 2/1000 ( dos al millar ) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la
fecha de terminacion sefalada en el contrato, multiplicado por el nimero de dias
transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “EL CONTRATANTE".

Para determinar la aplicacién de la sancién estipulada no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a
juicio de “EL CONTRATANTE” no sea imputable a “EL CONTRATISTA".
Independientemente de la aplicacién de la pena convencional sefialada anteriormente, “EL
CONTRATANTE” podréa optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del

g4 mismo.

VA 2ZCEN caso de que “EL CONTRATANTE “opte por la rescision del contrato, en los términos

L jﬁﬁm de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, impondra a “EL
’I.:_S_-_—'-,{aisr:n'uun TRATISTA” una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato, que

2012 -201podra ser, a juicio de “EL CONTRATANTE”, hasta por el monto de las garantias
[ZUCACAB, YUCHWYgadas.

F\"l -
. f_J'r:[;,l‘_'

‘"‘fﬁ;%;?;’f.,cubrirse por trabajos ejecutados, y se aplicard, si hay lugar para ello, la fianza otorgada

Las cantidades que resulten de la aplicacién de la pena convencional que se imponga a
“EL CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de

pmo garantia de cumplimiento. - - - - - -

Ve

¥

L

: ‘-'~_"eﬁ'j"l'3‘.=.i'rgo. para los efectos del presente contrato, se entenderd entre otrgg
tontra

1?..,1.-';:;@\5 CIMA SEGUNDA.- “DE LA SUBCO NTRATACION DE LOS TRABAJOS" : Las
‘},‘,ﬁﬂ_ane_ﬁ convienen que, “EL CONTRATISTA” no podré hacer ejecutar la obra por otro, sin

pBr  sub-

tacién el acto por el cual “EL CONTRATISTA” encomienda afolli P&
isica*® ‘moral, la ejecucion parcial o total de los trabajos o cuando adquieragateria
equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato. ¢ AYUN:r};R.u ENTO
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Cuando “EL CONTRATISTA” pretenda utilizar los servicios de otra persona, fisica o moral,
deberd comunicario previamente por escrito a “EL CONTRATANTE", el cual resolvera si
acepta o rechaza la sub- contratacion.

En todo caso de sub-contratacién, el responsable de la ejecucién de los
trabajos serd “EL CONTRATISTA”, a quien se cubrird el importe de los trabajos. El
sub-contratista no queda subrogado en ninguno de los derechos de “EL CONTRATISTA”.

-- DECIMA TERCERA.- _“
Las partes acuerdan que, “EL CONTRATISTA” sélo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “EL
CONTRATANTE, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “EL
CONTRATANTE”, para tal efecto el contratista que decida ceder a favor de alguna
persona sus derechos de cobro, debera solicitar por escrito a la dependencia o
entidad su consentimiento, la que resolvera lo procedente, en un término de quince dias
naturales contados a partir de su presentacion. - - - -

- DECIMA CUARTA- “DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS": “EL
CONTRATANTE”, podra suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos
contratados por cualquier causa justificada, la cual podra ordenar la suspension y
determinar en su caso, la temporalidad de ésta, la que no podra prorrogarse o ser
indefinida. Para tal efecto “EL CONTRATANTE”, dard aviso por escrito a “EL
CONTRATISTA” de dicha suspension.

Cuando existan causas de interés general, o hechos que impidan la continuacién de los
trabajos, demostrandose que, de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria
un dafio o perjuicio grave al Estado, o no fuere posible determinar la temporalidad de la
suspension, podra darse por terminado de manera anticipada el presente contrato,
¢ ajustandose las partes a lo establecido en el Gltimo parrafo de la cldusula siguiente y se
H. AYUNTAMIEmarén los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados, asi como

P
REsgagrgfﬂgoﬂlg%w\su caso se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

TZUCACAB, , . ; "

YUCATN\b serd motivo de suspensién de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor

de materiales y equipos de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea
responsabilidad del contratista. - - ------

-- DECIMA QUINTA.- “DE LA RESCISION ADM | NI STRATI VA DEL CO

ks o NTIRATIQ " : Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de

\,1::>|$,C\Tu'l.\t Jihcumpllm:ento al respecto, aceptan que cuando “EL CONTRATANTE” sea el que
";2‘%’.?;'5:9'0” Aq;atermine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de
OBRA S_EL«‘-}., vUFeclamacion judicial alguna, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que
"H’“"fgé-.-;'-x.’--”' se establece en la siguiente clusula, en tanto que, si es “EL CONTRAT!STA" quuen

a) Si “EL CONTRATISTA” por causas imputables a él, no inicia los trqpaA%r:""Mo del
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contrato, dentro de los quince siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas.

b) Si “EL CONTRATISTA”, suspende interrumpe injustificadamente la ejecucion de los
trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada
como defectuosa por “EL CONTRATANTE".

c) Si “EL CONTRATISTA”, no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el
contrato, o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por escrito por el residente
de obra o supervisor designado por “EL CONTRATANTE".

d) Si “EL CONTRATISTA”, no da cumplimiento al programa de ejecucion de
trabajo por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccién y que a juicio de
“EL CONTRATANTE”, el atraso puede dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos

en el plazo estipulado.

e) Si “EL CONTRATISTA”, es declarado en concurso mercantil, en los términos de la
Ley de Concursos Mercantiles.

f) Si “EL CONTRATISTA”, sub-contrata parte de los trabajos, objeto del contrato, sin
contar con la autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE".

g) Si “EL CONTRATISTA”, cede los derechos de cobro derivados del presente contrato,
sin contar con la autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE".

h) Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL CONTRATANTE” y a las instituciones que tengan
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y
supervisibn de los materiales y trabajos.

3

%% i) Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad mexicana por otra.

H. AYUNTAMIENTO

PRESIDENCIAMUNIG)PAST “EL CONTRATISTA”, siendo extranjero y habiéndose sometido a las Leyes de

2012 - 2015 : . b s ¢ <
TZUCACAB, YUC. Aﬂamonahdad Mexicana en este contrato invoca la proteccion de su gobiemo.

s, k) En general por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las
£ 722" obligaciones derivadas del presente contrato y sus anexos, a las Leyes y Tratados
. aplicables, a las 6rdenes de “EL CONTRATANTE”.

w..~ _ En caso de incumplimiento o violacién por parte de “EL CONTRATISTA” a
; N‘U,NCTC#:"- P gualquiera de las estipulaciones del contrato “EL CONTRATANTE” podréa optar entre

DIRES B! %ir el cumplimiento del mismo y el de las penas convenidas en su caso, o declarar la
ﬁc f\gﬂérescisién conforme al procedimiento que sefiala la clausula siguiente.

Si"“EL CONTRATANTE” opta por la rescision “EL CONTRATISTA" estar&-abligado a
~Padar por concepto de dafos y perjuicios una indemnizacion que podra sep :
monto de las garantias otorgadas a juicio de “EL CONTRATANTE”. L Sy
“EL CONTRATANTE", si es procedente, reintegrard a “EL CONTRATI V=madiante la
exhibicién de las facturas correspondientes, los materiales que's %%@%‘E’%@ra.
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siempre y cuando sean de la calidad requerida y puedan utilizarse en la obra; para
esto “EL CONTRATANTE” tendra hasta un plazo no mayor de quince dias naturales,
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a “EL CONTRATISTA", la
rescision o la suspensién de los trabajos. - - - - - - - ------cc--mmmcomo o mn s

-- DECIMA SEXTA.- _“DE LA DECLARACI O N DE RESCI SI O N” : Si “EL
CONTRATANTE” determina que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las
causas de rescisibn que se consignan en este contrato, lo comunicara a “EL
CONTRATISTA” conforme al procedimiento siguiente: 1. Se iniciara a partir de que al
contratista le sea comunicado el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un
término de quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte en
su caso, las pruebas que estime pertinentes; 2. Transcurrido el término a que se
refiere el numeral anterior, “EL CONTRATANTE” resolvera, dentro de los quince
dias habiles siguientes, considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho
valer el contratista; 3. La determinacién de dar o no por rescindido el contrato, debera
ser debidamente fundada, motivada y notificada debidamente al contratista. - - - - - -~ ----

-- DECIMA SEPTIMA.- _“
i Sin perjuicio de lo

establecido en las clausulas anteriores, las partes convienen que durante la suspension,
terminacion anticipada o rescision del contrato, se observe lo siguiente:

l.- Cuando se determine la suspension definitiva de los trabajos, la terminacién anticipada

»% 0 se rescinda el presente contrato por causas imputables a “EL CONTRATANTE”, éste

%! pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que “EL

wese* CONTRATISTA” compruebe debidamente que éstos se generaron a su cargo y que

H. AYUNTAMIERIEDen relacion directa con los trabajos objeto del presente; lo anterior se acreditara con la
PRESID {,gfg‘*gggqmu mentacién que para tal efecto presente ante “EL CONTRATANTE".

zul ACAB, "l@%" En caso de rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, y una

~ 7 vez emitida por “EL CONTRATANTE” la determinacién respectiva, éste se abstendra de

“*=®». cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito

~” M, que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes

-.u4y a la fecha de la notificacion de dicha resolucion a “EL CONTRATISTA", a fin

= # de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera de considerarse el

-«4 4 ;_'\ .‘Egosto adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conformes

LLGION aF programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos,

' ]J E£C
(.J:‘Iv‘\ Ug_ que en su caso le hayan sido enlregados

TZL »0'Hl.s Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los

R SR a&tfai:ajos “EL CONTRATISTA” podra no ejecutarlos. En este supuesto, si se opta por

la terminacion anticipada del contrato, debera solicitada a “EL CONTRATANTE”
dentro de los diez dias habiles siguientes. “EL CONTRATANTE” détgiminara lo
conducente dentro de los diez dias habiles siguientes a la presentacion{de " plicitud

respectiva. En caso de que “EL CONTRATANTE” no conteste ﬁn dlzo se
TAM.‘ENTO

RET ARIO
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tendra por aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA” y en caso contrario, sera
necesaria la intervencion de la autoridad judicial.
IV.- Una vez notificada por “EL CONTRATANTE” la terminacion anticipada de los
trabajos o la rescision del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la
posesion y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandose un acta
circunstanciada sobre el estado en que se encuentren.
IV.- “EL CONTRATISTA” estar4 obligado a devolver a “EL CONTRATANTE”, en un plazo
de cinco dias habiles, contados a partir de la notificacion de la resolucién que determine la
— rescision del contrato, terminacién anticipada o suspension definitiva, toda la
documentacién que “EL CONTRATANTE"” le hubiere entregado para la realizacion de
lostrabajos. - -------------cccccmmmmmm e - -

-- DECIMA OCTAVA.- “DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS”: ---------------
a).- Convenio Modificatorio de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, 0
cuando por cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” le fuere
imposible a éste cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la
prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoye su solicitud. “EL
CONTRATANTE” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacién o procedencia de prérroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado
“EL CONTRATISTA” o la que “EL CONTRATANTE” estime conveniente, haciendo
conjuntamente las modificaciones correspondientes al programa.
Si se presentaren causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “EL CONTRATISTA”, este podra solicitar también
una prorroga, pero sera optativo para “EL CONTRATANTE” el concederla o negaria. En
el caso de concederla “EL CONTRATANTE” decidirda si procede imponer a “EL
s CONTRATISTA” las sanciones a que haya lugar y, en caso de no proceder la prorroga,
u;}\( ”'j;' .podra exigir a “EL CONTRATISTA” el cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte
235" las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente,
H. AYUNTAMIERTSIEN, procedera a rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en el presente
PRESIDENCIAMUNIGBAtrato.
TZL(?E(:IEB 33& cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25%(veinticinco por
gnto) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente
firmado por las partes forma parte integrante de este contrato.

b).- Convenio de Ampliacién de Monto.- “EL CONTRATANTE” dentro del presupuesto

o

* \cnagtorizado y bajo su responsabilidad, por razones motivadas y explicitas, podra modificar

rl‘ E j.“ oH ’"'fOS contratos sobre la base de precios unitarios mediante convenios, siempre y cuando

\’11.

PUl‘“L éstos considerados conjunta o separadamente, no rebasen el veinticinco por ciento
- del monto pactado en el contrato ni se implique variaciones sustanciales al proyecto
original.

~-8ji |las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustanc:almentg,,aLproyecto
se podra celebrar, por una sola vez un convenio adicional entre las part becto de
las nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la res, .ndad del
titular de la Dependencia. Dichas modificaciones no podran, en modo algiimg.atéctar las

H. AYUNTAMIENT®)
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condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto

de contrato original, ni convenirse para eludir el cumplimento
de la Ley de Gobierno de los Municipios de Estado de Yucatan, Leyes Estatales,

Reglamentos Estatales y
Municipales o Tratados. - - - - - - -----=cccccmmmmmmmcm e c e mmmmm e m e m e s

—DECIMA NOVENA.- “DE LA ENTREGA - RECEPCION DE LA O BRA": “EL
CONTRATANTE” recibir4 los trabajos objeto del contrato, hasta que sean concluidos en
su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo con las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” notificard por escrito la terminacion de los trabajos,
adjuntando la documentacion correspondiente (breve descripcion de las obras, fecha real
de terminacién de los trabajos, relaciéon de las estimaciones, monto ejercido, créditos a
favor o en contra y las garantias que continuaran vigentes y a la fecha de su
cancelacion), “EL CONTRATANTE” verificar& en un plazo maximo 5 (cinco) dias
naturales, que los trabajos estén debidamente concluidos. Al finalizar la verificacion, en
un plazo de

diez dias héabiles, “EL CONTRATANTE"” procederd a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente.

Independientemente de lo anterior, “EL CONTRATANTE” efectuara recepciones
parciales de los trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se
satisfagan los requisitos que a continuacion se sefalan:

a) Cuando, “EL CONTRATANTE” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se
ajuste a lo pactado, se cubrird a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos
ejecutados.

b) Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL
CONTRATANTE” existen trabajos terminados y estas partes son identificables y
susceptibles de utilizarse podra pactarse su recepcién, en estos casos se levantara el acta

H. AYUNTAM!ENWTESPOHGIBI‘I[Q

PRESDENCUMUNCBY. Cuando de comin acuerdo, “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA"
TZUCACAB, YucaTGPNvengan en dar por terminado anticipadamente el contrato, los trabajos que se reciban

se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme a lo establecido en el
contrato.
d) Cuando “EL CONTRATANTE"” rescinda el contrato en los términos del mismo, la
recepcion parcial quedara a juicio de “EL CONTRATANTE”, la que liquidara el importe de
¢ los trabajos que decida recibir.

wenep Cuando una autoridad judicial o jurisdiccional declare rescindido el contrato, en este
D($§o estara a lo dispuesto por la autoridad que emita la declaracion correspondiente.

anto en el caso de recepcién total, como en aquellos casos a que se refieren los incisos
:5anteriores, a), b),c), y d) , se procedera a recibir fisicamente los traj 'q§ de que se
tfrate, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a A {echa de la
verificacion que de su terminacién haga “EL CONTRATANTE”, de la:dek#equerimiento
de entrega que éste haga, o de la fecha en que se presente alguna das situaciones
previstas en los incisos anteriores, levantandose al efecto e!HauaJmssmeum y se
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procedera a formular la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién correspondiente, existieren
responsabilidades

debidamente comprobadas, para con “EL CONTRATANTE” y a cargo de “EL
CONTRATISTA”, el importe de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si no fueran suficientes, “EL CONTRATISTA” se
obliga a reintegrarias a “EL CONTRATANTE", aplicando en este caso el procedimiento
establecido en el penltimo parrafo de la clausula CUARTA de este contrato. - - - - -

- VIGESIMA.- _“DEL FINIQUITO Y TERMINACION DEL CO NTRATO": “EL
CONTRATANTE” para dar por terminados parcial o totalmente, los derechos y
obligaciones asumidos por él y “EL CONTRATISTA” en el presente contrato,
elaborard el finiquito respectivo, dentro de los diez dias habiles siguientes
posteriores a la recepcion fisica de los trabajos, anexando para tal efecto el acta de
recepcién levantada. Una vez elaborado el finiquito de los trabajos, “EL
CONTRATANTE"” dara por terminado el contrato correspondiente, dejando Unicamente
subsistentes las acciones que deriven del finiquito, asi como la garantia establecida
en la clausula SEXTA, por lo que no sera factible que “EL CONTRATISTA” presente
reclamacién alguna de pago con posterioridad a su formalizacion.

“EL CONTRATANTE” notificara a “EL CONTRATISTA” fecha, lugar y hora para llevar a
cabo el finiquito, con la obligacién para “EL CONTRATISTA” de acudir, en caso contrario
“EL CONTRATANTE” se procedera a su elaboracién en el plazo y forma establecida,
comunicando el resultado dentro de un plazo de diez dias naturales, contados a partir de
su emisién. Concluido el finiquito, “EL CONTRATISTA” tendré un plazo de diez dias
hébiles para alegar lo que a su derecho corresponda, una vez transcurrido y no realizare
gestién alguna, se dara por aceptado en sus términos.

sw, Si del finiquito resulta saldo a favor de “EL CONTRATISTA” se procedera a su pago en un
o plazo no mayor de veinte dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si del finiquito
wanee resulta que existe saldo favorable para “EL CONTRATANTE”, el importe se deducira de
H. AYUNTAMIER$Santidades pendientes por cubrir a “EL CONTRATISTA” por trabajos ejecutados y sin

| PREﬁngrgi.i.;ﬂéjwdueran suficientes éstos, “EL CONTRATISTA” tiene la
- 2015

o
“UCACAB, YUCHMgacion de reintegrarlos, mas los intereses correspondientes conforme a al
«=wy,  Pprocedimiento establecido en este contrato para los pagos en exceso, los cargos se

%, calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales

>

‘s desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
v _disposicion de “EL CONTRATANTE”. Hecho lo anterior, se levantara un acta y procedera,

AT E ; : : ; :
. oyl é&oﬂ | g{pﬁgu caso, a declarar extinguidos los derechos y obligaciones establecidos en el contrato.
" DIREZ PUBLIJC. |

'~ VIGESIMA PRIMERA.- Por el incumplimiento a lo estipulado em-=e| presente
contrato, las parte convienen, que debera observar el procedimiento qué:bes

establece la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucata

(L A, s hammmeesaeee e e o e e ":*'-“'-Ls"
H. AYUNTAMIENTD
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.- VIGESIMA SEGUNDA.- “DEL. REGIMEN JURIDICO " : Para los casos no

estipulados en el presente contrato se aplicard primeramente lo dispuesto por la Ley
de Gobiemno de los Municipios del Estado de Yucatdn y la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, y en lo no previsto por estas Leyes y demas
disposiciones que de ellas deriven, serdn aplicables de manera supletoria, las
disposiciones que resulten aplicables del Cédigo Civil Vigente en el Estado de Yucatan,
Cédigo de Procedimientos Civiles del Estado de Yucatdn y Ley de lo Contencioso y
Administrativo del Estado de Yucatan.

VIGESIMA TERCERA.- Ambas partes manifiestan que en el presente contrato no ha
mediado dolo, error o lesion, por lo que estan conformes con todo lo estipulado en él y se

obligan a cumplirlo bien y fielmente. -
El presente contrato se firma en el Municipio de Tzucacab, Yucatan, Estados Unidos

Mexicanos el 14 de julio de 2014.

W

C, Bernabe Antonio Tah Chuc
Presidente Municipal

por “El Contratista’

6 P o L
- por “El Municipio H. AYUNTAMIENTG,
H. AYUNTAMIENTO SECRETAR
| .I JL?}{"‘_ 1 MUNIC{PAL M J(j
.z..;;".’-‘t:f-a- 2015 TZUrUN’C”’AL
[ZUCACAB, YUCATAN. CACAR
TGk plypi/ //ﬁw 2012 :_:2 15? i

C. Mayra Irene Cab Matus
administrador

H. AYUNTAMIENTO

250 7V] SINDICO
C. Laura Isabel Martin PinedayyiipaL

Sindico Municipal 2012 - 2015

TZUCACAB.
YUCATAN.

C. Bertoldo Mukul Hau
Secretario Municipal

21
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0

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO
DE TZUCACAB, YUCATAN REPRESENTADO POR C. BERNABE ANTONIO TAH CHUC Y EL C.
C. BERTOLDO MUKUL HAU CON SUS PERSONALIDADES DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y
SECRETARIA MUNICIPAL, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA LOS
EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LES DENOMINARA “EL CONTRATANTE”, Y POR LA
OTRA PARTE EL MAYRA IRENE CAB MATUS REPRESENTADA POR C. MAYRA IRENE
CAB MATUS EN SU CARACTER DE “ADMINISTRADOR”, Y A QUIEN EN LO SUCESIVO Y
PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LE DENOMINARA “EL
CONTRATISTA”DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:-

DECLARACI ONES

-- PRIMERA.- Que el Municipio de Tzucacab, Yucatan, es un orden de gobiemo, parte
integrante de Ia division teritorial, de la organizacién politica y administrativa del Estado
Libre y Soberano de Yucatan; tiene personalidad juridica y patrimonio propios conforme a lo
dispuesto por el articulo 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos
y el titulo Séptimo de la Constituciéon Politica del Estado de Yucatan.

— SEGUNDA.- Que el Ayuntamiento es el Organo de Gobiemo a cuya decisién se someten
los asuntos de la Administracion Publica del Ayuntamiento del Municipio de Tzucacab,
Yucatan, esta integrado por un Presidente Municipal, Sindico y los Regidores electos segun

-- TERCERA.- Que al Ayuntamiento le corresponde la representacion politica y juridica del
Municipio, y sus autoridades ejerceran la competencia plena de las atribuciones que

+.. sefiala la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Constitucién Politica
del Estado de Yucatén, la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatén y
demas disposiciones legales y reglamentarias vigentes y aplicables.

.~ L'CUARTA.- Que es fin esencial del Ayuntamiento, el lograr el bienestar general de los
~. . habitantes del Municipio de Tzucacab, Yucatan. Todas las acciones de las autoridades
municipales se sujetaran al logro de tal propésito.

— QUINTA.- Que para la satisfaccion de las necesidades colectivas de los habitantes, el
Avuntamiento oraanizara las funciones v medios necesarios a través de una comoracién
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de naturaleza administrativa que se denominard Administracién Publica del Ayuntamiento
del Municipio de Tzucacab, cuyo funcionamiento corresponde encabezar de manera
directa al Presidente Municipal en su caracter de organo ejecutivo, quien podra delegar
sus funciones y medios, en funcionarios bajo su cargo, en atencién al ramo o materia, sin
menoscabo de las facultades y atribuciones conferidas al Ayuntamiento

—~ SEXTA.- Que de conformidad al articulo 55 fraccién XV de la Ley de Gobiemo de los
Municipios del Estado de Yucatan, al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y
politico del Ayuntamiento le corresponde  suscribir conjuntamente con el Secretario
Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacién de los
Servicios Pdblicos.

- SEPTIMA.- Que las Dependencias Municipales de |a Administracién Publica del
Ayuntamiento del Municipio de Tzucacab, deberan conducir sus actividades en forma
programada y con base en las politicas, prioridades y restricciones que para el logro de p—
los objetivos y metas de la planeacion Municipal, establezca el Ayuntamiento. FETAT

- OCTAVA.- Que la contratacién de Obra Pdblica en el Municipio de Tzucacab, Yucatan, e

|la realizara el Ayuntamiento, por regla general, mediante licitacién publica; sujetandose en M- AYUNTAMIENTO
todo momento a lo dispuesto en la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de SECRETARj0O
Yucatan y Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y demas _ MUNICIpAL

ordenamientos aplicables sobre la materia. TZU,}‘E]-?EA\%‘ YUC.
2012.2g0s
— NOVENA.- Que autorizé la inversién correspondiente a la obra objeto de este contrato, %

con base a un procedimiento por invitacién a cuando menos tres personas segtn los
articulos 162 y 164, primer parrafo, de Ia Ley de Gobierno de los Municipios del
Estado de Yucatan, 1°, fraccién V, 3°, segundo parrafo, 1 9, fraccién Il, 25, fraccién l, 28, 50
piFaccion |, 60 y 61, primer parrafo, de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del

H. AYUNTAMFEQ-EPIMA.- Que cuenta con la autorizacion y disponibilidad presupuestaria, toda vez que
PRESIDENCIA MOSCIBOStOS generados por la ejecucién de la obra objeto del presente contrato Yy sus
‘-'zugg{;fa*f £X0S, y seran cubiertos con cargo a los Recursos provenientes del Fondo de

' 8ttaciones para la Infraestructura Social Municipal y de las Demarcaciones
-~.-Territoriales del Distrito Federal

- DECIMA PRIMERA - Que por contrato a base precio unitario, se entiende aquél en que

€l.importe del pago total al contratista se hard por unidad de concepto o trabajo

i AN LN a4l = 4 . -
Y u;epn?_{pg@, ejecutado conforme al proyecto, especificaciones y normas de calidad.

TZUCACAB,

i DECIMA SEGUNDA.- Que el domicilio para los efectos del presente contrato ser4 el YUCATAN.
del ubicado en la Calle 30-A S/N x 31 y 33 Col. Centro Palacio Municipal de Tzucacab,

ucatan, México C.P. 97960.
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- DECIMA TERCERA.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y
material de los lugares en que se deberan ejecutar las obras, materia de este contrato.

Il.- “EL CONTRATISTA” DECLARA:

— PRIMERA. - Acredita su existencia con el Acta de Nacimiento No. 4203 de fecha 02
de diciembre de 1988 del libro No. 22 de nacimiento correspondiente al ano de
1988 de la oficina del registro civil de la localidad de Chetumal, Quintana Roo dicha
copia fue expedida el dia 1988 por el Oficial de Registro Civil.

-- SEGUNDA - Que su registro federal de contribuyentes es CAMM881105VAQ

-- TERCERA. .- Tiene su domicilio en la calle 32 n°® 215 entre 37 y 39 centro, de |a localidad de
Peto municipio de Peto Estado de Yucatan;

-- CUARTA.- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la
ejecucion de los trabajos, objeto de este contrato, y dispone de la infraestructura y
elemento financiero y personal humano, suficientes para ello.

H. AYUNTAMFENTC
— QUINTA- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motivo de este ~ SECRETARIO

contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion. MUNICIPAL
TZUCRCAB. YUC.
- SEXTA.- Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que se establecen en la 2-2015
Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatan, la Ley de Obra Publica y \\
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, asi como las normas de construccién vigentes y §
las especificaciones de obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales N
de obra derivados del mismo y del documento donde se consignan los precios unitarios y b
las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las \\‘J
parte, forman parte integrante de este contrato. \.\
u g é'r - SEPTIMA.- Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se \\\;
QEAYUNTAMIENTCBerren los numerales de la declaracion de “El CONTRATISTA”".
3’9051'\';!& MUNICIPAL SO
"2UCACAB, YUCATA:J!I - “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” declaran que: § DR

rgyucatan de este contrato y del contenido de la seccién correspondiente de la Ley de Obra ! AURTAM
“ Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, las que se tienen por reproducidas
H. AY! .fformaridtﬂaarte de este contrato.

L {f::“— S
-/ b).- -El presente contrato, sus anexos y la bitdcora de obra, son los instrumentos

- que \nnculan a las partes en los derechos y obligaciones, derivados de tales documentos.
‘ ﬁ - c).- La bitacora sera el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos y

YUCATJ&N

obligaciones concertados por las partes en este contrato, asi como el instrumento que
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permita verificar los avances y modificaciones en la ejecucion de la obra, durante
auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte
integrante de este contrato.

- Expuesto lo anterior, las partes convienen sujetar su voluntad al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

-~ PRIMERA. “DEL O BJETO DEL CO NTRATO” : “EL CONTRATANTE”
encomienda a “EL CONTRATISTA” y éste se obliga a realizar hasta su total
terminaciéon de conformidad con las normas de construccion vigentes, las
especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, programas
y presupuestos que forman parte integrante de este contrato, los trabajos
consistentes en: Ampliacion De Red Electrica En Media Y Baja Tension Calle 43 X 24
Y 32.del municipio de Tzucacab, Yucatan,

- SEGUNDA- “DEL_| M PO RTE DEL_CO NIRATO * : “EL CONTRATANTE” se  SCCRETARIO
obliga en entregar a “EL CONTRATISTA”, por la ejecucién total y satisfactoria de la TZUC}’«C;‘\,E; YucC
Obra objeto del presente contrato, la cantidad de $6 07,7 07 .28 (son: seiscientos 20112-20" '
siete mil setecientos siete pesos 28/100 ); el cual se desglosa como se describe a \Sf’
continuacion; \\\
N
Subtotal; | $523,885.59 N
~ LV.A, $ 83,821.69 Ny
{;-E ‘;\SUNTAM‘ENTO Total: $607,707.28 4
- ENCIA MUNICIPAL O
rzuc‘?fgfa' 2,5' S0s precios unitarios que regiran para la realizacién de las obras de referencia, seran los §
' ‘aparecen enlistados en el catalogo de conceptos y cantidades de obra, que han sido \\\,
debidamente aprobados y firmados por los interesados y forman parte integrante de este Ay
contrato. i &

.~ TERCERA.-“DEL PLAZO DE EJECUCION DE LA O BRA” : “EL CONTRATISTA”
£+ se obliga a ejecutar la Obra objeto del Presente contrato, en un plazo de (30) dias

r .v«-.naturales, por lo que “EL CONTRATISTA” se obliga a iniciar la ejecucién, el dia 21 de H.AYUNT#M!EN 0
. -julio de 2014 y concluirla a mas tardar el dia 19 de agosto de 2014 de conformidad con SINDICO [/
AYLi 4 el programa de trabajo. %glc% ,~

CUARTA.- "DEL PLAZO FORMA Y LUGAR DE PAGO DE LAS ESTIMACIONES": “EL TYZU”FC;‘TC;*NB_-
CONTRATISTA” " recibira de “EL CONTRATANTE” como pago total por la
oo ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del contrato, el importe
que resulte de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo realizadas con
periodicidad no mayor de un mes; quedando para presentacién de las estimaciones
cuando se llegue a los porcentajes de un 25, 50, 80 y 100 por ciento del avance

=
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financiero de ejecucién de la obra (esta fecha quedara anotada en la bitacora de |a obra),
y se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su trdmite, en un
plazo que no exceda de 10 (veinte) dias naturales contados a partir de la fecha en que
se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “EL CONTRATISTA” y “EL
CONTRATANTE”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones.
Para tal efecto:

-- a))”EL CONTRATISTA” deberd presentar a la residencia de obra de “EL
CONTRATANTE”, para su pago, la estimacién acompafada de la documentacion de
soporte correspondiente, siendo esta la siguiente: 1) Nimeros generadores autorizados
por el supervisor de el contratante, 2) Estimacién por el contratista 3) croquis, 4) notas de
| bitacora, 5) en su caso, controles de calidad pruebas de laboratorio, 6) fotografias, 7)
factura (s); dicha presentacion debera realizarse dentro de los 6 (seis) dias naturales
siguientes a la fecha del corte, y la supervision de “EL CONTRATANTE” dentro de los §
(cinco) dias naturales siguientes debera revisar y en su caso, autorizar la estimacion;

transcurrido dicho plazo, la estimacion se tendra por autorizada. SECRETARIO
| Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideraran como aceptacion de los MUNICIPAL

trabajos, ya que “EL CONTRATANTE” se reserva expresamente el derecho de reclamar  Tzucacan, vuc

por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebido. 201 29@5

b).- El lugar del pago sera en las instalaciones del Palacio Municipal, con domicilio
conocido en la calle 30- A S/N entre 31 y 33 de Tzucacab, Yucatan

En caso de que “EL CONTRATANTE” no cumpla con el pago de las estimaciones y
aplique el ajuste de costos a que se refiere la clausula OCTAVA del presente
@I contrato, previa solicitud de “EL CONTRATISTA”, deberé pagar a éste los gastos
Segow{ financieros conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal del Estado de
H. AYUN!E%catén; dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran
PRESIDENCIAMUNIEBXOE dias naturales, desde que se vencio el plazo de pago o ajuste, y hasta la fecha en que

mgmz-?mﬁse pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”.

- CONTRATISTA”, éste debera reintegraras junto con los intereses respectivos, esto, _{g
conforme al procedimiento establecido en el mencionado Cédigo Fiscal; dichos intereses %’\m@

' “'se .generaran sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias H AYUNTAMIENTO

e Jlrfar.ur.alr%s desde la fecha del pago, hasta en la fecha en que se pongan efectivamente las  SINDICO
Dirccocantidades a disposicion de “EL CONTRATANTE”. No se considerara pago en exceso,

> @hi‘fdg las diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA” sean compensadas

"4-en'da estimacion siguiente o en el finiquito que al efecto se formule, si dicho pago no se  yycaran,

hubiera identificado con anterioridad

El pago de las estimaciones sera en Moneda Nacional, amortizando en cada estimacion la

parte proporcional a los anticipos entregados.

Todas las estimaciones deberan estar acompafadas de reportes fotograficos que

ACAB UCAotandose de las cantidades pagadas en  exceso que haya recibido “EL ﬁ%ﬁ
o

TZUCACAB,

H. AYUNTAMIENTC

F
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acrediten los avances fisicos de la obra que se pretenda cobrar, dichos reportes seran en
formatos proporcionados por “EL CONTRATANTE".

-- QUINTA- ¢ IENTO Y PAGO DE ANTICIPOS " “EL
| CONTRATANTE” otorgard un anticipo por la cantidad de $303,853.64 (son

trescientos tres mil ochocientos cincuenta y tres pesos 64/100) equivalente al 50%
| (cincuenta por ciento) del monto de este contrato, y “EL CONTRATISTA” se obliga a
| utilizarlo para: realizar en el sitio de la obra la construccion de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo, asi como para
el inicio de los trabajos programados, y en general, para la compra de materiales de
construccion, la adquisicién de equipo permanente y demas insumos necesarios para el
cumplimiento del objeto de este contrato. La amortizacién de este anticipo debera
efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima
estimacion. En caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado
el anticipo en su totalidad, el saldo correspondiente deberad ser devuelto por “EL
CONTRATISTA” a “EL CONTRATANTE”, mediante cheque certificado o de caja, en la
inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un
plazo de no mayor de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre de ejercicio
presupuestal, "EL CONTRATISTA" cubrira los cargos que resulten, de conformidad al
procedimiento que se prevé en la clausula anterior, para el caso de cantidades pagadas
en exceso. Independientemente de lo anterior, “EL CONTRATANTE” decidira, si asi lo
estima necesario, hacer efectiva la fianza que “EL CONTRATISTA" debera presentar en
garantia de la correcta inversién del anticipo.
Para la amortizacién del anticipo en los casos de rescisién administrativa del presente
contrato, conforme a lo establecido en la clausula respectiva del presente contrato, “EL
CONTRATISTA” reintegrara el anticipo no amortizado a “EL CONTRATANTE"” en un
% plazo no mayor de diez dias naturales contados a partir de la fecha en que le sea
i jcomunicada la decision a “EL CONTRATISTA”.
sed “EL. CONTRATANTE” pondra a disposicion de “EL CONTRATISTA” el importe del
. H. AYUNTAMIERNtiCiPO otorgado, antes de la fecha de inicio de los trabajos, y previa constitucion y
“RESIDENCIAMUNSfiega por él a “EL CONTRATANTE” de la garantia por la correcta inversion del anticipo
-mr?géis_ 381 gado; el atraso en la entrega del anticipo por causas imputables a “EL
' NTRATANTE”, serda motivo suficiente para diferir en igual, el plazo de ejecucién de la
-+, obra. Cuando el atraso en la entrega del anticipo sea por causas imputables a “EL
.~ CONTRATISTA”, ya sea porque éste no disponga del anticipo a pesar de haberse puesto
= & su disposicién en términos del presente contrato, o no hubiere otorgado la garantia
* 'descrita en la clausula SEXTA, no procedera diferimiento alguno respecto al plazo de
"'_b,_’jigcﬂcién de la obra, por lo que “EL CONTRATISTA” debera iniciar los trabajos en la
fecha establecida en la clausula TERCERA de este instrumento. - - -

” : Las partes
convienen que para la ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, “EL
CONTRATISTA” debera presentar a “EL CONTRATANTE” tres fianzas, las dos

H. AYUNTAMIENTO

W
H. AYUNTAMIENTC
SECRETARIO
MUNICIPAL
TZUCATAB.YUC

B2

Rt 4 | )

SINDICO A
MUNICIPAL
2012 - 2015

TZUCACAB,
YUCATAN,
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primeras dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, contados a partir de
la fecha en que reciba la copia del acta de fallo de adjudicacién o del contrato y a favor

del _Municipio de Tzucacab. Yucatan, mediante pélizas de institucién afianzadora,

debidamente autorizada para operar en el pais

Primera.- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL CONTRATANTE”, una pdéliza de
fianza por un monto total igual al cien por ciento del anticipo recibido, para garantizar la
debida, correcta, total inversion, aplicacion, amortizacion, deduccion y devolucion total o
parcial en su caso, del anticipo no amortizado, misma que permanecera vigente hasta
que el importe del anticipo otorgado a “EL CONTRATISTA” se haya amortizado en su
totalidad, asi como durante la sustanciacién de todos los recursos y medios de defensa
legales que, en su caso, sean interpuestos por cualquiera de las partes y hasta que se
dicte la resolucion definitiva por autoridad competente; la institucion afianzadora
expresamente se debe obligar a pagar a “EL. CONTRATANTE” la cantidad garantizada o
la parte proporcional de la misma, asi como la indemnizacién por mora y los intereses que
se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las cantidades
amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto, requiriéndose para su cancelacion la
autorizacion del Municipio de Tzucacab .

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Numero, Objeto e importe total | Contrato. H. A\"UIQTA&MENTG
b) Debera coincidir el importe garantizado con el monto total del anticipo otorgado. SECRETARIO
c) Que la presente fianza se otorga de conformidad con lo estipulado en el contrato MUNICIPAL
correspondiente. TZUCACAB. YUC
d) Que la presente fianza garantiza la debida, correcta, total inversion, aplicacion, 20128015

e, @mortizacion, deduccion y devolucion total o parcial en su caso, del anticipo, lo cual debera \

5 gealizar “EL CONTRATISTA” en el plazo pactado para la ejecucién de los trabajos. §

J¢) Esta fianza garantiza la devolucién de la cantidad del anticipo no amortizado y sus
3o#aCCesorios y podra hacerse efectiva sin que previamente exista compensacion.
H. AYumAmme pagara la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi como la
PRESISGENCLA MUNfRdmnizacion por mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del
TZUCASEB, 38 al no reintegrar las cantidades amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto.
g) Que se requiere para su cancelacién mediante escrito emitido por el Municipio
de Tzucacab, cuando se haya amortizado totalmente el anticipo otorgado. La garantia
permanecera vigente cuando se encuentren pendientes de sustanciacién recursos legales
0 juicios, iniciados por una parte en contra de la otra, hasta que se dicte resolucién
T AMIE n:;i@f"nitwa por autoridad competente.
j.“ '-“m La institucién afianzadora se somete expresamente al procedimiento de
G ACAS '-’ cucion y a las disposiciones que prevén los articulos 93, 94, 95, 95 bis y 128 de
" 7012-2015 Ia Ley Federal de Instituciones de Fianzas, para el cobro de fianzas otorgadas a favor de
Ia Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, distintas de las que 2012 - 2018
““Garantizan obhgacrones fiscales federales a cargo de terceros, asi mismo, se obliga a TZUCACAB,
observar lo dispuesto por el articulo 118 de la Ley antes referida, en el sentido de que la YUCATAN.
fianza no se extingue.

L
3
¥
o

Segunda.- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL CONTRATANTE”, una péliza de
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fianza, para garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones derivadas del contrato, la cual no podra ser menor del 10% (diez por
ciento) del monto total autorizado del contrato, la cual se liberara, una vez que haya
sido constituida y entregada o empiece a corre el plazo de la misma a “EL
CONTRATANTE” la garantia por defectos, vicios ocultos o de cualquier responsabilidad.
El presente contrato no surtira efecto, mientras “EL CONTRATISTA” no entregue la pdliza
en donde la institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a) La Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza se otorga
atendiendo a las estipulaciones contenidas en el CONTRATO y sus anexos y garantiza el
cumplimiento total del mismo.
b) En caso de modificacién al plazo del CONTRATO, debido a que se convengan
ampliaciones, prérrogas o esperas para el cumplimiento del contrato, la Afianzadora
consiente que la vigencia de la fianza quedard automéaticamente prorrogada, en
concordancia con las prérrogas o esperas otorgadas mediante la emision de los endosos
correspondientes.
c) La garantia no podra ser menor del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del
| CONTRATO, en el que se incluya el monto originalmente pactado.
d) La Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza garantiza el
cumplimiento total del CONTRATO, adn cuando parte de ellos se subcontraten con
autorizacion de “EL CONTRATANTE”.
e) La Institucién Afianzadora acepta expresamente al procedimiento de ejecucion y a las
disposiciones que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones
de Fianzas.
f) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza durante la
substanciaciéon de todos los procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el
fiado interponga, hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por
eros parle de la autoridad competente.
&% %g) La Afianzadora tendré un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la
echa en que se
i AYUNTA : integre la reclamacion para proceder a su pago, 0 en su caso, para comunicar por escrito a
PRESDENGA a‘uﬁﬁ%CONTRATANTE” las razones, causas o motivos de su improcedencia.
2012 - 201 ue para liberar la fianza, serd requisito indispensable que “EL CONTRATISTA”
-Tzumcqa,g,wcmsente su solicitud previa autorizacion expresa y por escrito del el Director
++ e Obras Publicas, y “EL CONTRATANTE” reciba mediante acta de entrega
... recepcion la obra, encomendada a “EL CONTRATISTA”, y posteriormente a la entrega
de la péliza de fianza que cubre la garantia de vicios ocultos y la calidad de la obra,
\""'ds8f como de cualquier ofra responsabilidad, en cumplimiento de lo previsto en el Articulo
;'.-'95 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y del presente
CONTRATO.LA AFIANZADORA acepta y se obliga para que en caso de cualquier
incurnpilmlento en las obligaciones estipuladas en el Contrato, por parte de “EL
. CONTRATISTA”, “EL CONTRATANTE” hard efectiva la fianza que garantiza el
cumplimiento de dichas obligaciones.

:‘
£

Tercera.- Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo anterior de la presente clausula, las

H. AYUNTA!@ENTO
SECRETARIO
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partes convienen en que concluidos los trabajos, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a
responder de los defectos que resultaren en los mismos, asi como de los vicios ocultos o
de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefalados en el
CONTRATO respectivo y en la legislacion aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de
las obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la
recepcion de los trabajos, “El CONTRATISTA” debera constituir fianza por el
equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los trabajos. “EL
CONTRATISTA” acepta expresamente en caso de que no efectué las reparaciones o
reposiciones reportadas en término del contrato y “EL CONTRATANTE” las efectie por
otro medio, acepta que las erogaciones en que incurra “EL CONTRATANTE” seran

recuperadas con cargo a la fianza. | NEss,
Dicha fianza contt_andré las sugu_lentes decla.raclones expresas: H. AYUNTAMIENTC
a) Que la fianza garantiza las obligaciones derivadas del Contrato y de sus SECRETARIO

anexos referentes a la reparacion de vicios ocultos o defectos que resulten del servicio MUNICIPAL
prestado, incluyendo materiales y mano de obra y que dicha fianza garantiza ademas -~ -

cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL CONTRATISTA” de 201 _3@1\%“"
conformidad con lo dispuesto por la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado \

de Yucatan.

b) Esta fianza garantiza la calidad de los materiales y de la mano de obra utilizados

para la prestacién de los trabajos, mismos que deberan ser de acuerdo con los términos,
condiciones y especificaciones establecidos en el Contrato garantizado, y responde de los
vicios ocultos, defectos y/o mal funcionamiento que resulten dentro de los 12 meses
siguientes a la fecha en que se efectlie la formal ENTREGA- RECEPCION de los trabajos
y a plena satisfaccion de “EL CONTRATANTE” alin cuando parte de los trabajos se
hubieren subcontratado.

¢) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza, durante la
sustanciacion de todos los procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado

interponga, hasta que sea pronunciada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte w
“Swe® de |a autoridad competente. =
FH-AYUNTAM'ENégZ Las obligaciones derivadas de la fianza, se extinguirdn automaticamente una . AYUNTAMIENTO
S RES‘ngzctf‘ggféc transcurrido el término de ley para hacerla exigible, sin que dentro de dicho plazo se SINDICO
T7UCACAB, YUCATRMbiere presentado reclamacion. EUF;’:C;E \
v, ©) La Institucion Afianzadora acepta expresamente que se somete al procedimiento "}%mm N
£,55n de ejecucion y a las disposiciones que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley YUCATA

I YR ;Federal de Instituciones de Fianzas.

.Quedaran a salvo los derechos de “EL CONTRATANTE” para exigir el pago de
-.»-das’ cantidades no cubiertas de la indemnizacion que a su juicio corresponda, una vez que
= j‘k.s'g._‘gjéga efectiva la garantias constituida conforme a la Ley de Obra Publica y Servicios

12220 Gonexos del Estado de Yucatan y al presente contrato.

--'SEPTIMA.- “DE LOS TRABAJOS EXTRAO RDI NARI O S" : Cuando a juicio de “EL
CONTRATANTE” sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén
comprendidos en el proyecto y en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios:
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a) Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos de que se trate, “EL CONTRATANTE” estara facultado para ordenar a “EL
CONTRATISTA” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.
b) Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “EL
CONTRATANTE” considera factible determinar los nuevos precios con base en los
: elementos contenidos en los anélisis de los precios ya establecidos en el contrato,
| procedera a determinar los nuevos, con la intervencion de “EL CONTRATISTA” y este
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
‘ c) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos anteriores, “EL CONTRATANTE” aplicara los precios unitarios contenidos en
| sus tabuladores en vigor, o en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en
cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador.
En uno y otro caso, “EL CONTRATISTA” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme a los nuevos precios.
d) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a), b)y c), “EL CONTRATISTA” a requerimiento de “EL CONTRATANTE” y
dentro del plazo que este sefiale, someterd a su consideracion los nuevos precios
unitarios, acompafiados de sus respectivos andlisis, en la inteligencia de que, para la
fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo de
resolver “EL CONTRATANTE” en un plazo no mayor de 5 (cinco) dias habiles. Si ambas
partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.
e) En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente oportunamente la proposicién de
' Yaieed ; precios a que se refiere el parrafo anterior, o bien no lleguen las partes a un acuerdo
Wk respecto a los citados precios, “EL CONTRATANTE” podré ordenarle la ejecucion de los

1. AYTUNTAMIENTEDajoS extraordinarios, aplicandole precios unitarios analizados por observacion directa,
?RESE}S:}?ESJ%%“ acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal, etc.,
“7110ACAS, YUCARANE intervendran en estos trabajos.
En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos asi como la responsabilidad
por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran
Loy Cargo de “EL. CONTRATISTA”.
;“f'-..*'_‘:,l_*_f:fﬁg!emés, con el fin de que “EL CONTRATANTE” pueda verificar que las obras se
~“.ifgalicen en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “EL CONTRATISTA”
- preparara y sometera a la aprobacién de aquella, los planos y programas de ejecucion
_ "‘tgéé'&tims.
~-kneste caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacién debera
|, ir'éémprobando y justificando mensualmente los costos directos ante el representante de
“EL CONTRATANTE" para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
‘- CUARTA de este contrato.
En todos estos casos, “EL CONTRATANTE” dara por escrito a “EL CONTRATISTA” la
orden del trabajo correspondiente; en tal evento los conceptos, sus especificaciones y los

precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

SN
b
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2.- Trabajos Extraordinarios por administracion Directa:

Si “EL CONTRATANTE” determinare no encomendar a “EL CONTRATISTA” los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en
forma directa: observandose lo dispuesto por la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan.

3.- Trabajos Extraordinarios por Terceras Personas:

Si “EL CONTRATANTE” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los
apartados 1 y 2 de esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos
extraordinarios a Terceras Personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

-- OCTAVA. - “DE_LOS AJUSTES DE CO STOQ S” : Las partes acuerdan que,

cuando a partir de la fecha del acto de presentacién y apertura de proposiciones del que

derivé el fallo que motivé la celebraciéon del presente contrato, ocurran circunstancias

imprevistas de orden econémico, que determinen un aumento 0 reduccién de los costos

de los trabajos alin no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos deberan

ser ajustados mediante el procedimiento establecido en esta clausula. El incremento o

reduccién comespondientes debera constar por escrito, mediante adendum respectivo.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes

procedimientos: _

a) La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para

obtener el ajuste;

b) La revision de un grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes

cantidades de trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe

total del faltante pactado, y

c) En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara

con la actualizacién de los mismos.

Estos procedimientos de ajuste se sujetaran a lo siguiente:

4.~ Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento

15 decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de

=54 ejecutar, conforme al programa de ejecucién pactado en el contrato o, en caso de existir

H. AYUNTAMIENTS0 no imputable a “EL CONTRATISTA”, con respecto al programa vigente; cuando

"HES%:"ZC@& PAitraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste de

TZUCACAB, YU tos exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa

-w,, Originalmente pactado.

“Para efectos de revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la

' de la adjudicacién que originé la celebracion del presente contrato.

Ln _réos incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con

f‘;_‘,ip;ég en los indices Nacionales de Precios al Consumidor que determine el Banco de

Of > .af_zMé%'rco. Cuando los indices que requiera “EL CONTRATISTA” o “EL CONTRATANTE” no

JsggJ ncuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “EL CONTRATANTE”
procedera a calcularios conforme a los precios que investigue a través del Municipio,

utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

lil.- Los precios del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los

H. AYUNTAMIENT
SINDICO
MUNICIPA
2012 - 2015
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porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del contrato, el costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés propuesta por “EL
CONTRATISTA"; y “EL CONTRATANTE” cubrirda a “EL CONTRATISTA” el ajuste de
los costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes, a mas tardar dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la
fecha en que “EL CONTRATANTE” resuelva por escrito el aumento o reduccion
respectiva.

La revision serd promovida por la dependencia o entidad a solicitud escrita de “EL
CONTRATISTA”, a la que se debera acompafiar de la documentacion comprobatoria
que a continuacion se senala: 1.Relacién de los indices nacionales de precios productor
con servicios que determine el Banco de México, o en su caso, los indices investigados por
las Dependencias y entidades los que deberan ser proporcionados al Contratista; 2. El
presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa convenido,
en el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los
precios unitarios del contrato; 3. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar,
de acuerdo al programa convenido, en el periodo en el cual se produzca el incremento en
los costos, valorizado con los precios unitarios del contrato; 4. El programa de ejecucion de
los trabajos pendientes por ejecutar conforme al programa que se tenga convenido; 5. El
analisis de la determinacién del factor de ajuste; y 6. Las matrices de precios
unitarios actualizados que determinen conjuntamente el contratista y la dependencia o
entidad, en funcion de los trabajos a realizar en el pericdo de ajuste; dicha revision se
realizara dentro de un plazo que no excedera de 15 (quince) dias naturales siguientes a la
fecha de publicacion de los indices de precios aplicables al ajuste de costos que solicite, la
dependencia o entidad, dentro de los veinte dias naturales siguientes, con base en la
documentacién aportada por “EL CONTRATISTA”, resolvera sobre la procedencia de la
peticion

> -- NOVENA.- “DE LOS ACTO S PREVIO S”:
',;'E‘g‘ifolé'fg&mﬁigo Responsabilidades de “EL CONTRATISTA”.- Las partes convienen que, “EL
2012-2015 CONTRATISTA” sera el Gnico responsable de la ejecucion de los trabajos, vy
TZUCACAB, YUCATAJebera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la via publica,
i, asentamientos humanos, proteccion ecologica y de medio ambiente que rijan en el &mbito

% r

& federal, estatal o municipal, asi como las instrucciones que al efecto le sefiale por
2 escrito “EL CONTRATANTE”. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que
i rlregu!taren por inobservancia seran a cargo de “EL CONTRATISTA”.

CCION rgu como consecuencia de lo establecido en el parrafo anterior, “EL CONTRATANTE”
s iE‘,irf §Stima que es necesaria la reparacién o reposicién inmediata, con trabajos adicionales,
2012-2015 estos los hard “EL CONTRATISTA” bajo su cargo, sin derecho a retribucién adicional
alguna y sin que esto se considere como ampliacién del plazo pactado para la
oA " terminacion de  los trabajos. Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del
ordenado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los
trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

En cualquiera de estas situaciones “EL CONTRATANTE”, podra ordenar la
aplicaciéon de las penas correspondientes, la suspension de los trabajos contratados

H. AYUNTAMIENTC
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y la aplicacién de la cldusula relativa a rescision administrativa del contrato, con todas
sus legales consecuencias.

“EL CONTRATISTA” serad responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL
CONTRATANTE” o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos,
por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones
dadas por escrito por “EL CONTRATANTE “o por violacién a las leyes o reglamentos
aplicables.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su
entrega, seran a cargo de “EL CONTRATISTA”, y se consideraran incluidos en sus
precios unitarios. Cuando apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del afo
siguiente a la fecha de recepcion de los mismos, “EL CONTRATANTE” ordenara su
reparaci6én o reposicion inmediata a “EL CONTRATISTA", sin que este tenga derecho
a retribucién alguna por ello. Si “EL CONTRATISTA” no atendiere los requerimientos “EL
CONTRATANTE”, podra encomendar a un tercero o hacer directamente la reparacion o
reposicién de que se trate, en los términos de las disposiciones aplicables, con cargo a
“EL CONTRATISTA”.

Il.- Supervisién de los trabajos: “EL CONTRATANTE”, supervisara en todo tiempo
los trabajos objeto del presente contrato, quién dara a “EL CONTRATISTA”, las
instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida

y con las modificaciones que en su caso ordene “EL CONTRATANTE”.
Es facultad de “EL CONTRATANTE”, realizar la inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacién. Por su parte “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer
anticipadamente a la iniciacion de los trabajos a un representante, en el sitio de realizacion
de los mismos y por todo el tiempo que dure la ejecucién, el cual deberd conocer el
! Sproyecto, las normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a
“2me® que se refiere el contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro de un plazo
r;lq tg%gwm{iﬁumbteado las estimaciones de trabajo o liquidacién que se le formulen y en general para
2012 - 201 %ﬁar a nombre y por cuenta de “EL. CONTRATISTA” previamente a su intervencion en
T2ucAcAB, yucal@g trabajos, debera ser aceptado por “EL CONTRATANTE”, quién calificara si retne los
requisitos sefalados; este hecho quedara registrado en la bitacora correspondiente, asi

v, como la firma de dicho representante.

, -DECIMA.- “DE_LAS RELACIONES DE “EL CO NTRATISTA” CON SUS
i T » ¢ “EL CONTRATISTA”, como empresario y patréon del personal
H. AY UT‘ Aé‘f‘fqﬁ@ ocupa con motivo de los trabajos, materia del presente contrato, serd el Unico
OBR A\,uubr_mesponsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
uufo:C) 4 f”;érdenamlentos en materia de trabajo y seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene
““"77" “por lo mismo, responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren
J— ~=~8R~SU contra o0 en contra de “EL CONTRATANTE”, en relacién con los trabajos del
contrato y se obliga a reembolsar a “EL CONTRATANTE” cualquier cantidad que se
hubiera visto obligado a erogar por este concepto, dejando en todo tiempo en paz y a

salvo los derechos e intereses de “EL CONTRATANTE”. - - - - - -ccccmccnona-

H. AYUNTAT;JI‘HENTO
SECRETARIO
MUNICIPAL
TZUCACAB. YVUC
2612-2011 B
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-- DECIMA PRIMERA.- “DE LAS PENAS CONVENCIONALES POR ATRASQ EN LA
EJECUCION DE

LOS TRABAJOS”: “EL CONTRATANTE” tendra la facultad de verificar si las obras
de este contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con el
programa aprobado, para lo cual “EL CONTRATANTE”, a través del departamento
correspondiente, comparard mensualmente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dicha comparacién, el avance es menor de lo que debid realizarse,
“EL CONTRATANTE” sancionara a “EL. CONTRATISTA” en los siguientes términos:
a) Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debi6 realizar, multiplicado por el nimero de
dias transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso, hasta la revisién, por lo
tanto, mensualmente se haré la retenciéon o devolucién que corresponda, a fin de que la
retencion total sea la procedente.
Si al efectuarse la siguiente comparacion correspondiente “EL CONTRATISTA” esta
en situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicarda como pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de Ias obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”.
b) En caso de que “EL. CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha pactada en el
programa vigente, se le aplicard una pena convencional consistente en una cantidad
igual a 2/1000 ( dos al millar ) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la
fecha de terminacion sefialada en el contrato, multiplicado por el nimero de dias
transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “EL CONTRATANTE”.
Para determinar la aplicacién de la sancién estipulada no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a
juicio de “EL CONTRATANTE” no sea imputable a “EL CONTRATISTA”.
{ ¢ Independientemente de la aplicacion de la pena convencional sefialada anteriormente, “EL
%7 CONTRATANTE” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del
mo.

PRESIDENCLA MUNI caso de que “EL CONTRATANTE “opte por la rescisién del contrato, en los términos

2012 - 2015 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, impondra a “EL

7IICACAB, YUCAIBONTRATISTA” una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato, que

podra ser, a juicio de “EL CONTRATANTE”, hasta por el monto de las garantias
&, otorgadas.
SEALINT L 3 ¥
g6 7 Las cantidades que resulten de la aplicacién de la pena convencional que se imponga a
7 “EL CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de
- cubrirse por trabajos ejecutados, y se aplicard, si hay lugar para ello, la fianza otorgada
como garantia de cumplimiento. - - - - - -
zui2-20i5-- DECIMA SEGUNDA.- “DE_LA SUBCO NTRATACIO N DE LOS TRABAJOS” : Las
_,.partes convienen que, “EL CONTRATISTA” no podra hacer ejecutar la obra por ofro, sin
embargo, para los efectos del presente contrato, se entendera entre otros por sub-
contratacion el acto por el cual “EL CONTRATISTA” encomienda a otra persona
fisica o moral, la ejecucion parcial o total de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

S
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Cuando “EL CONTRATISTA” pretenda utilizar los servicios de otra persona, fisica o moral,
deberd comunicarlo previamente por escrito a “EL CONTRATANTE”, el cual resolvera si
acepta o rechaza la sub- contratacion.

En todo caso de sub-contratacion, el responsable de Ila ejecucion de Ilos
trabajos serd “EL CONTRATISTA”, a quien se cubrird el importe de los trabajos. El
sub-contratista no queda subrogado en ninguno de los derechos de “EL CONTRATISTA”.

-- DECIMA TERCERA.- _“
Las partes acuerdan que, “EL CONTRATISTA” sélo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “EL
CONTRATANTE, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “EL
CONTRATANTE”, para tal efecto el contratista que decida ceder a favor de alguna
persona sus derechos de cobro, debera solicitar por escrito a la dependencia o
entidad su consentimiento, la que resolvera lo procedente, en un término de quince dias
naturales contados a partir de su presentacion. - - - -

-- DECIMA CUARTA.- “DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”: “EL

CONTRATANTE”, podra suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos
contratados por cualquier causa justificada, la cual podra ordenar la suspension y
determinar en su caso, la temporalidad de ésta, la que no podra prorrogarse o ser
indefinida. Para tal efecto “EL CONTRATANTE”, dard aviso por escrito a “EL
CONTRATISTA” de dicha suspension.
Cuando existan causas de interés general, o hechos que impidan la continuacién de los
L~==«frabajos, demostrandose que, de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria
’ dafno o perjuicio grave al Estado, o no fuere posible determinar la temporalidad de la
WeemeRaspension, podra darse por terminado de manera anticipada el presente contrato,
y. AYUTA ‘%usténdose las partes a lo establecido en el tltimo parrafo de la clausula siguiente y se

PRESIDENCIA M los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados, asi como
2012 - 208 SU caso se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.
TIUCACAB, YUCATAN.
No sera motwo de suspensmn de los trabajos, el suministro defi cuente del proveedor

: Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
v mphmlenlo al respecto, aceptan que cuando “EL CONTRATANTE” sea el que
22615 defermine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin necesidad de
.. reclamacién judicial alguna, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que
se establece en la siguiente cldusula, en tanto que, si es “EL CONTRATISTA” quien
decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la Autoridad Judicial y obtenga la
declaracién correspondiente. Las causas que puedan dar lugar a la rescisién por
parte de “EL CONTRATANTE” son las que a continuacién se mencionan:
a) Si “EL CONTRATISTA” por causas imputables a &I, no inicia los trabajos, objeto del

2012 - 201
TZUCACAB
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contrato, dentro de los quince siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas.

b) Si “EL CONTRATISTA”, suspende interrumpe injustificadamente la ejecucion de los
trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada
como defectuosa por “EL CONTRATANTE".

c) Si “EL CONTRATISTA”, no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el
contrato, o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por escrito por el residente
de obra o supervisor designado por “EL CONTRATANTE”.

d) Si “EL CONTRATISTA”, no da cumplimiento al programa de ejecucién de
trabajo por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccién y que a juicio de
“EL CONTRATANTE”, el atraso puede dificultar |la terminacion satisfactoria de los trabajos
en el plazo estipulado.

H. AYUNTAI;’HENTO
e) Si “EL CONTRATISTA"”, es declarado en concurso mercantil, en los términos de la SECRETARIO

Ley de Concursos Mercantiles. MUNICIPAL
TZU_C_.—’aC»‘-\B Yue
f) Si “EL CONTRATISTA”, sub-contrata parte de los trabajos, objeto del contrato, sin 20M2-201§

contar con la autorizacién por escrito de “EL CONTRATANTE".

g) Si “EL CONTRATISTA”, cede los derechos de cobro derivados del presente contrato,
sin contar con la autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE”.

h) Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL CONTRATANTE” y a las instituciones que tengan
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y
supervision de los materiales y trabajos.

e i) Si “EL. CONTRATISTA” cambia su nacionalidad mexicana por otra.

H, AYUNTAMIENTO

*“"?g?g*;&sﬁpﬁé “EL CONTRATISTA”, siendo extranjero y habiéndose sometido a las Leyes de

LcachR, YucAMacionalidad Mexicana en este contrato invoca la proteccién de su gobiemo.

1, AYUNT&ENTD
~_k) En general por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las '
‘,--pbhgaclones derivadas del presente contrato y sus anexos, a las Leyes y Tratados  MUNICI7/L

-+ 7aplicables, a las érdenes de “EL CONTRATANTE”. 2012-2015
w avuriapiEnocaso de incumplimiento o violacion por parte de “EL CONTRATISTA” a  TZUCACAS,

' cu?Iqu19ra de las estipulaciones del contrato “EL CONTRATANTE” podra optar entre VHEATE
_exigir el cumplimiento del mismo y el de las penas convenidas en su caso, o declarar la
“0"pescision conforme al procedimiento que sefiala la clausula siguiente.

_Si "EL CONTRATANTE” opta por la rescision “EL CONTRATISTA” estar4 obligado a
pagar por concepto de darfos y perjuicios una indemnizacién que podra ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas a juicio de “EL CONTRATANTE”.

“EL CONTRATANTE”, si es procedente, reintegrara a “EL CONTRATISTA”, mediante la
exhibicion de las facturas correspondientes, los materiales que tenga en obra,
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siempre y cuando sean de la calidad requerida y puedan utilizarse en la obra; para
esto “EL CONTRATANTE” tendra hasta un plazo no mayor de quince dias naturales,
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a “EL CONTRATISTA", la
rescision o la suspension de los trabajos. - === === === - e e e me oo

- DECIMA SEXTA- _“DE LA DECLARACI O N DE RESCI SI O N” : Si “EL
CONTRATANTE” determina que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las
causas de rescisibn que se consignan en este contrato, lo comunicard a “EL
CONTRATISTA” conforme al procedimiento siguiente: 1. Se iniciard a partir de que al
contratista le sea comunicado el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un
término de quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte en
su caso, las pruebas que estime pertinentes; 2. Transcurrido el término a que se
refiere el numeral anterior, “EL CONTRATANTE” resolver4, dentro de los quince it
dias habiles siguientes, considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho H. AYUF—\F‘?A?I.-TIFNTO
valer el contratista; 3. La determinaciéon de dar o no por rescindido el contrato, debera SECRETAéi 0
ser debidamente fundada, motivada y notificada debidamente al contratista. - - - - - - - - - - - MUNICIPAL

_____________ = TZUCACAR %*‘

¥ .

-- DECIMA SEPTIMA.- “ .
N
N}

establecido en las clausulas anteriores, las partes convienen que durante la suspension,

terminacion anticipada o rescision del contrato, se observe lo siguiente: N
I.- Cuando se determine la suspension definitiva de los trabajos, la terminacién anticipada N
0 se rescinda el presente contrato por causas imputables a “EL CONTRATANTE”, éste \\\
pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que “EL A
CONTRATISTA” compruebe debidamente que éstos se generaron a su cargo y que '
»= . tienen relacion directa con los trabajos objeto del presente; lo anterior se acreditara con la k

75 \ ‘- cumentacion que para tal efecto presente ante “EL CONTRATANTE”.

- En caso de rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, y una
“Swefvez emitida por “EL CONTRATANTE” la determinacién respectiva, éste se abstendra de
Eﬁ;-é‘&’;&‘%@ﬁm el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
2012*20&9@‘&0&(!3, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes
f2ucacas, yuanrale  fecha de la notificacion de dicha resolucién a “EL CONTRATISTA”, a fin INDICO
de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberd de considerarse el M?JNIEIPM

costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conformes 2012 - 2015
al programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos, TZUCACABY/
4 que en su caso le hayan sido entregados. YUCATAN.
\-{-ﬂ'r_____!‘]ll.l,- Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuaciéon de los
" ptrabajos, “EL CONTRATISTA” podra no ejecutarlos. En este supuesto, si se opta por

vJa_ terminacién anticipada del contrato, deberd solicitala a “EL CONTRATANTE®

[ ZUCACAB. YUE

2012-2015 dentro de los diez dias habiles siguientes. “EL CONTRATANTE” determinara lo

]{ﬁ; _cgnducente dentro de los diez dias habiles siguientes a la presentacion de la solicitud
Ty \respectiva, En caso de que “EL CONTRATANTE” no conteste en dicho plazo, se

. ".":‘.."
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tendra por aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA” y en caso contrario, sera
necesaria la intervencion de la autoridad judicial.
IV.- Una vez notificada por “EL CONTRATANTE” la terminaciéon anticipada de los
trabajos o la rescisiéon del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la
posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantdndose un acta
circunstanciada sobre el estado en que se encuentren.
IV.- “EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL CONTRATANTE”, en un plazo
de cinco dias habiles, contados a partir de la notificacién de la resolucién que determine la
rescision del contrato, terminacién anticipada o suspension definitiva, toda la
documentacién que “EL CONTRATANTE” le hubiere entregado para la realizaciéon de
lostrabgjos. -~ - - ------ - m e
-- DECIMA OCTAVA.- “DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS”: --------ncnmn--
a).- Convenio Modificatorio de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o
cuando por cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” le fuere
imposible a éste cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la
prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoye su solicitud. “EL
CONTRATANTE” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacién o procedencia de prérroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado
“EL CONTRATISTA” o la que “EL CONTRATANTE” estime conveniente, haciendo
conjuntamente las modificaciones correspondientes al programa.
Si se presentaren causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “EL CONTRATISTA”, este podra solicitar también
una prorroga, pero sera optativo para “EL CONTRATANTE” el concederla o negarla. En
el caso de concederla “EL CONTRATANTE” decidird si procede imponer a “EL
CONTRATISTA” las sanciones a que haya lugar y, en caso de no proceder la prémoga,
.. Podra exigir a “EL CONTRATISTA” el cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte
‘y" as medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente,
bien, procedera a rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en el presente
contrato.
H. AYUNTAMiEEﬁ&Ua'q“'er caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25%(veinticinco por
PRESIDENGIA MuNRBRLO) del plazo
rnggpa 201%2&'malmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente
ado por las partes forma parte integrante de este contrato.

%3"@) Convenio de Ampliacién de Monto.- “EL CONTRATANTE” dentro del presupuesto
.___~autonzado y bajo su responsabilidad, por razones motivadas y explicitas, podra modificar
~1os contratos sobre la base de precios unitarios mediante convenios, siempre y cuando
i ~1/éstos; considerados conjunta o separadamente, no rebasen el veinticinco por ciento
-del anto pactado en el contrato ni se implique variaciones sustanciales al proyecto
_—origina

~“U8i las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustancialmente el proyecto,
..se Qodré celebrar, por una sola vez un convenio adicional entre las partes respecto de
fas nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del
titular de la Dependencia. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno afectar las

H. AYUNTAMIENTC
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condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto
de contrato original, ni convenirse para eludir el cumplimento

de la Ley de Gobiemo de los Municipios de Estado de Yucatan, Leyes Estatales,
Reglamentos Estatales y

Municipales 0 Tratados, - =~ =« -------ccmmmmmmmmmocccmcmmo s mmmmmmm - - o

-DECIMA NOVENA.- “DE LA ENTREGA - RECEPCION DE LA O BRA”: “EL
CONTRATANTE” recibira los trabajos objeto del contrato, hasta que sean concluidos en
su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo con las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” notificara por escrito la terminacién de los trabajos,
adjuntando la documentacién correspondiente (breve descripcion de las obras, fecha real
de terminacion de los trabajos, relacién de las estimaciones, monto ejercido, créditos a
favor o en contra y las garantias que continuaran vigentes y a la fecha de su
cancelacién), “EL CONTRATANTE” verificara en un plazo maximo 5 (cinco) dias
naturales, que los trabajos estén debidamente concluidos. Al finalizar la verificacion, en
un plazo de

diez dias habiles, “EL CONTRATANTE” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente.

Independientemente de lo anterior, “EL CONTRATANTE” efectuara recepciones
parciales de los trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se
satisfagan los requisitos que a continuacién se sefialan:

a) Cuando, “EL CONTRATANTE” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se
ajuste a lo pactado, se cubrira a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos
ejecutados.

b) Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL

=2, CONTRATANTE” existen trabajos terminados y estas partes son identificables y
f A usceptibles de utilizarse podra pactarse su recepcion, en estos casos se levantara el acta
gdcorrespondiente.

H. AYUNW ¢) Cuando de comun acuerdo, “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA”
PRESIDENCIA MUN engan en dar por terminado anticipadamente el contrato, los trabajos que se reciban
2012 - 201%€ hquidarén en la forma que las partes convengan conforme a lo establecido en el

TZ2UCACAB, YUCAZ&Mtrato.

d) Cuando “EL CONTRATANTE” rescinda el contrato en los términos del mismo, la
o vy, recepcion parcial quedara a juicio de “EL CONTRATANTE”, la que liquidara el importe de

5.2 l0s trabajos que decida recibir.

‘;e) Cuando una autoridad judicial o jurisdiccional declare rescindido el contrato, en este
) ca‘s$oestaré a lo dispuesto por la autoridad que emita la declaracién correspondiente.

Tah en el caso de recepcién total, como en aquellos casos a que se refieren los incisos
antefiores, a), b),c), y d) , se procedera a recibir fisicamente los trabajos de que se
‘-u;J-_,;___a‘r ¢ tgafe dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la fecha de la

<7 verificacion que de su terminacion haga “EL CONTRATANTE”, de la del requerimiento

de-entrega que éste haga, o de la fecha en que se presente alguna de las situaciones
previstas en los incisos anteriores, levantandose al efecto el acta respectiva y se

Y
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-- VIGESIMA SEGUNDA.- _'_D_E]__BEGJ_M_EN_JHBLD_I_QQL Para los casos no
estipulados en el presente contrato se aplicard primeramente lo dispuesto por la Ley
de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatén y la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, y en lo no previsto por estas Leyes y demas
disposiciones que de ellas deriven, seran aplicables de manera supletoria, las
disposiciones que resulten aplicables del Cédigo Civil Vigente en el Estado de Yucatan,
Cédigo de Procedimientos Civiles del Estado de Yucatéan y Ley de lo Contencioso y
Administrativo del Estado de Yucatan.

VIGESIMA TERCERA.- Ambas partes manifiestan que en el presente contrato no ha
mediado dolo, error o lesién, por lo que estan conformes con todo lo estipulado en él y se

obligan a cumplirlo bien y fielmente. -
El presente contrato se firma en el Municipio de Tzucacab, Yucatan, Estados Unidos

Mexicanos el 19 de julio de 2014.

Ko “El Municipio”
T por “E icipio H. AYUNTAMIENTO
H. AYUNTAMIENTO SECRETARIO
PRESIDENCIA MUNICIPAL MUNICIPA L
2012 - 2015 é _ // TZUCACAR +
TZUCACAB, YUCATAN, PR T 0 J ) L e 2018
C, Bernabe Antonio Tah Chuc C. Bertoldo Mukul Hau .
Presidente Municipal Secretario Municipal
por “El Contratista’
312 igf
C. Mayra Irene Cab Matus
administrador
Testigos

g [ 4 .

o =

7

C. Laura Isabel Martin Pineda ASY?:{}TE'SM Bio. JS?Z;'E e Ca;“;?e“a MEY
indi i irector de Obras Publicas...ces==*
Sindico Municipal MUNICIPAL GRS
2012 - 2015
TZUCACAB,

YUCATAN. 21





